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 (HOVIUE.
l—  JUSTICE CIVILE

COUR D’APPEL DE PARIS (3* chambre).
- Présidence de M. Poultier,
Audience du 22 mars.

SGENT D'AFFAIRES, — FRAIS D'HUISSIER. — TRIBUNAL D
) 5 COMMERCE. — COMPETENCE.

jagens &' affaires sont justiciables. des Tribunauz de com-
merce pour le paienient de.? actes o hwissier fu.'it.s dans les af-
. faires dont ils ont été churges, et par conséquent conlrai-
- gnables par corps.
- Ainsi jugé par larrét confirmatif suivant :
et fmCo‘ur, considérant que le sicar Pichenot est agent d’af
es; qué les réclathations contre lii faites par Osselet, huis-
 sier, sont relatives & des affaires dont il était chargé en cetle
’wiw;.qéi’uins’l le Tribunal de cominerce était compélent,
—  oufirme, au point de vue de la  comipétence, la sentence des
- prémiers juges, (311, au fond, a condamné Pichenot, méme par
m g:yer & Osselet la somme de 502 fr. pour cont d’actes
] d urs. %

 Plaidans, M* Pijeon poar Pichenot; appelant, et M Pa pour
Osselet; itimé 3 conclusions conformes de M. Berville, pre-
mier avocat-général.
ML DE BANQUE. — ACQUISITION D'IMMEUBLE. — HONO=
' RAIRES. — TRIBUNAL DE COMMERCE. — INCOMPETENCE.
ition par une maison de banque d’un immewuble pour
F__s?{_?{uregmm n'est point un acte de commerce qui
’ﬁdpgﬁrcmble du Tribunal de commerce, pour raison

ives réclamés par un tiers pour avoir procuré cette

- Le confraire avait été jugé par le Tribunal de commerce

deh_ﬁbilne_ eontre la maison Béchet, Dethomas et (° au

profit du sieur de Mory, qui lui réclamait une somme de

_ ‘!14\’!!1&& pour Honoraires, qu’il \)rétendait lui étre dis pour
i o procuré & ladite maison I'acquisition de ’hétel Ba-

| gumant, « atlendu que I'acquisition dudit immeuble, faite

{ tm,,m,e, société. commerciale, 1'avait ét¢ dans un but de
| e

- Mais ur a infirmé la sentence des premiers jug

* joiut de vae de sa compitence : : €

Gk ! ghﬁwﬁgis,gderant, dit l'arrét, qu’il ne résultait pas des faits que

= | A maison Béchet, Dethomas et C¢ achetat des immeubles pour

|58 reyendre; que l'acquisition qu'elle avait faite de Photel

, | 2HBUmant pour y établir ses bureaux et louer certaines parties

-gﬁ“m%h'% ne conslituait pas un acte de commerce; et
ant le fond, a prononcé la condamnation demandée. »

 [Plaidans, h«;[* Fournier-Desormes pour la maison Béchet

d 'ﬂég?lgltc._, appelal}}_te : M”(}’mchon pour de Mory, in-
6 Coliclusions  conformes de M. i remier avo-
i il {. Berville; premier avo

&, ] TRIBUNAL_ CIVIL. DE LA SEINE (1* eh),
: Présidence de M. Casenave.
Audiences des 29 mars, 5 el 12 avril,

DEANy T ,
‘;0‘_“‘ NULLITE DE MARIAGE CONTRACTE A LETRANGER.
ki .1@35@3510!@ D'ETAT. — FIN DE NON-RECEVOIR.
L aoies Let O i
b ‘gs d ;m martage conlracté en pays éfranger entre
0erte iy ‘;. NOR_ précedé, de publications en France, est cou-
‘ igﬁk eti'] Possession d’étas des ipoux, alors surtout que
'om b -é;‘?l"cggf.tangcs de la cause résulte la preuve que
Pacegi 1i. tolications en, France w'a pas ew pour but
i Omplissement o un mariage clandestin,

] dﬁbﬁs légszfiql}_élait soumise a l’appréci?on du Tribu-
Wocat pe . CLCODslances suivantes, que M* de Chégoin
70’@! EXPosdit en cos Lermes : 0

e s
»midl;.sep}embm 1849, est déeédé a Paris le sieur De-
d%’ i fﬂisalt pour légalaire universelle M= Jubin, ma
hh Clols caissidre dans une maison de commerce dont
By g t:avan €16 le chef.
;]l:ss’se prgltgida&?lr;csqilla FIOE‘E d]g M. Delflmarre, une demoisel]e
B diffit o 1 h\(:'u\:,,‘ it apposer les scellés au domi-
tﬁmh 0, i nobstant I’envol én possession profoncé au
%m fompge o e universelle, se présenta dans 'inventaire,
by h'ﬂlita e silime, comiiiune en biens. Un proces devait
% Nomg g ees prétentions. Un administrateur provisoiie
hn’-_ Pour gérer la succession Delamarre. Puis, M"e Jg-
Tarla utrtili_son nom personnel ure instance commencée
i ma g U-méme, assigna la demoiselle Visse en nul-
hmum Pendga quellé préteridait avoir contracté avec M. De-
Saatyon Nl un voyige de celui-ci en Angleterre.
em'&né ce pretendu mariage.
ing, &ehevmes:f&ﬁ:, M. Edouard Delamarre, alors dgé de vingt
%métudssed:dgs universitaires et se préparait & com-
u:g.’ dang 1 4 al.trml:. Il Iml::g:_m avec sa mere & Grand-
s L UTY ql"actépe}} .b'lement de I'Oise. C’était un jeune hom-
e dible, destiné & subir sans résistance toute

g Omingt; & y
5 fille g d'atm“-' Sa mére avait, alors pour cuisiniére uie
une paysanne des environs

Braga: C 4IX-huit T
ndvilfjq L ans, C'était
 Bllo gy ', Mais une paysaune déja déniaisée et dégour-

LU Avaj
&mmd’ﬁu;ui%: el seryi qnulrﬁne temps & Paris dans un
m-ﬂu volls utés. Edouard Delamarre. écolior i peine
LU ag(:; 88 trouvant tout & coup dans la solitude et
. n{gpagng, en contact continuel avec une jeu-
"'td’ quon.lu‘e Cuisiniere, ne larda'pus b §'é-
: R’t:d la fougue et Tardeur dune nature
Pt i s Tolle cuisiniére sut habilement djs-
-l les rélations les plus intimes s'¢-
50n jeune maitre,

Fli tire e adeito. Seniagni oppeoa o

FEVILLE D’ANNONGCES LEGALES:

- Mais aux passions satisfaites succédent souvent la satiété, la
froideur, Pindifférence; parfois méme la haine. La jenne cui-
simiere avait compris tout.cela. Elle voulut done parer aux con-
séquences de la lassitude, de Pinconstance et de Pabandon.
Pour y parvenir, il fallait enlacer M. Delamarre dans des
liens a peu prés indissolables. En conséquence, olle Jui per-
suada de Penlever! Oui, tin beau matin M=< Delamarre se
trouva foul & coup sans fils et sans ciisiniéve. Aussitot la pan-
vre mere courut a Paris ; elle alla trouver Vidocq; qui était
alors un personnage importantde la police. Des recherches fu-
rent faites, des agens furent mis en campagne, et I'on finit
par découvrir les deux fugitifs, les denx amoureux, dans une
petite chambre de la rue de la Moriellerie. Mme Delamarre fit
de sages remoritrances & son fil§ et s'effor¢a de le ramener &
d)es sentimens raisonnables. Malheureusement tout fut inutile.
Placé sous la dépendance et la doniination de son ancienne
servante, le jeune homie poussa la folic jusqu's éerire & sa
mere une lettre, dans laguelle il lui demandait Ja permission
d’épouser cette femme ! M™ Delamarre, dans sa juste indigna-
tion, ne voulut pas méme avoir 1'air de comprendre cette pro-
position insensée, et elle renvoya la leltre sans réponse.

_Quelque temps apres, M. Delamarre et M!" Visse, la cuisi-
niere en question, partirent pour I'Angletérre. Ils allaient y
passer un mois, ainsi que leur passeport 'atteste.

. C’est pendant leur séjour & Londres; qu'un jour MU Floreti-
tine Visse entraina M. Delamarre dans une chapelle anglaise et
y fit célébrer i la hiite ce due j'ai lé droit d’appeler un sinii-
lacre de maridge. On 0’y vencontre pas eii effet une seule- des
conditions exigées par la loi, ni celle du domieile, ni celle du
consentement, 1ii enfin celle de publicité. Une fois ce prétendn
mariage accompli, on revint en France. Aprés comme avint
le voyage, M"¢ Visse demeura la maitresse de M. Delamarre, et
plusieurs années 'éconlérent au milieu d’un triste entourage,
parmi les membres et la famille de cette femme.

M. Delamarre 'était fait entrepreneur de vidanges; ses af-
faires prospéraient, et néanmoins il voyait I'argent comptant
disparaitre de sa caisse avec une incencevable rapidité. Ses
soupcons se porterent sur M Visse. Des explications eurent
lieu; elles furent vives, et elles édifisrent si pea M. Delamarre
qu'il voulut la chasser de chez lui. Mais 'on se débarrasse
malaisément d’une Servaute maitresse. Mademoiselle Vissesem-
blait dvoir pris racine dans la maison. Le 11 mai 1847, on lui
fit sommation de se retirer; elle n'en tint aucun compte. 11
fallut aller chez le procurenr du roi, et ce fut avec l'aide de
deux gendarmes que l'on put epfin la faire sortir.

M!'* Visse, qui depuis plosieurs années vivait aux dépens
de M. Delamarre, né pouvait pas renoncer facilement & des
ressources si précieuses. I lui fallait trouver un moyen de
rentrer au domicile de son ancien amant ét de s’y istaller
d’une maniére définitive.

Voici la combinaison qu’elle imagina : atfectant de prendre
au sérieux le prétendu acte de mariage dressé a Londres, elle
se {JOS& tout-a-coup en femme légitime el osa faire sommation
a M. Delamarre de la recevoir dans ce qu'elle appélait le do-
micile conjugal. Cette sommation audacieuse regut la réponse
qu’elle méritait. M Visse n'était pas le moins du monde une
femme légitime, mais tout simplement une servante révoltée.
M. Delamarre refusa dédaign rusement de la recevoir. Ellé ne
?e tint pas néanmoins pour battue, et vous allez voir ce qu'elle
it.

D’ahord elle introduisit contre M. Délamarre une demande
& fin de séparation de corps. Ceci élait passablement étrange
de la part d’urie femme non mariée. M. Delamarre riposta par
une demande en nullité du prétendu mariage dont arguait
M"e Visse. Puis, celle-ci se prétendant commune en biens,
forma des saisies-arréts entre les mains de tous les débiteurs
de son soi-disant mari.

Sur ces entrefaites M. Delamarre tomba dangereuseient
malade. On était alors en 1849 ; ce malheureux jeune liomme,
seul, sans argent, sans ressources, luttait contre la maladie quii
chaque jour faisait des progres plus terribles. Cependant, pres
de lui veillait une femme pleine de dévonment et de sollicitude;
¢’était M" Jubin, employée comme caissicre dans la maisou
dirigée par M. Delamarre. Elle avait pris piti¢ des souffrances de
ce malheureux, et s’était faitun devoir de conscience et d’humii-
nité de lui prodiguér des soins infatigables. Tant de dévoument
avait profondémenttouché M. Delamarre, etil voulut lui laisser
une marque de sa reconnaissance. Dans ce but, il rédigea un
testament, et fit & Ml'e Jubin, si bienfaitrice; un legs univer-
sel, supréme et inutile témoignage de son affection. En effet,
a Vheure de sa mort, on ne savait méme passi Pon pourrait
payer les frais de sépulture. L’adversaire vous dira sans doute
beaucoup de mal de M" Jubin. Vous avez dés & présent la
preuve quece n’est pas l'intérét ni la cupidité qui Pont fait
agir. Ausurplus, ce qui la défend encore mieux que tout le
reste, c'est que depuis e proces commencé elle a contracté le
mariage le plus honorable, et apparemment elle n’aurait pas
pu le faire si ses qualités ne Pavaient recommandéea Pestime
de tous.

Quoi qu’il en soit, le proces en séparation de corps se tron-
vait dénoué de la facon la plus inattendue. Quant a la deman-
de en nullité de mariage, elle avait toujours lIé méme intérét,
puisque M™ Visse n’a cessé de prendre le titre deé femmnie com-
mune en biens avee M. Delamarre, et qu'elle intervient dans
la suceession. M Jubin, ma cliente, a done repris en son nom
personnel cetle demande en nollité de mariage. Il me réste
maintenan{ i la jostifier.

Et d’dbord, sur quoi se fonde M"* Visse pour revendiquer la

qualité de femme légitime de M. Delamarre? L’acté de maria-
ge, dit-elle, est rézulier en la forme, d'aprés la loi anglaise.

Le seul reproche qion lui adresse c’est de ne pis ayoir élé

précédé de publications ; mais la possession d'état des denx

époux pendant plasieurs années corrige le vice de l'acte. La
possession d’état, réunie au titre, forme, daprés I'article 196
du Code civil, une fin de non-recevoir absolue contre toute

personne qui voudrait attaguer le mariage.

Voici ma réponse : L'acte dé mariage est radicalement nul

comme entaché de clandestinité. Quant & la possession d'étal

dont on excipe, elle n'existe pas. Elle est déniée dans des ac-
tes authentiques par les adversaires enx-mémes. Enfin, I'arti-
cle 196 du Code civil ne peut recevoir d'application dans la
cause, car cet article 5’(;cuu§e du cas ol deux époux plaident
e que lorsqu’il y & titre et posses-

sion d’élat les deux époux sont respectivement non recevables a
s:tis on neé peéut évidemment

opposer la disposition de cet article i 'action du lédataire uni-

I'un contre Pautre, et déci
demander la nullité du mariage. ¥

versel, quine procede pas en la méme qualité que I'époux.

Quant a Particle 170 la jurisprodence I'a regardé comme
n’éiant pas absolu et wdyant aucupe sanction. On a jugé que
les magistrats ont un pouvoir discrélionnaire ponr apprécier
la clandestinité des mariages, et pour décider sile défaut de
publication doit ot non entrainer une nullité. ahsolue. Cette
doctrine se fonde sur les articles 191 et 193 du Code civil, On
dit : La loi renferme deux prescriplions principales; I'une
consiste & punir par une amende l'ul'lic:icr_;)u!lrlu‘, lur:squ'il a
manqué i son devoir, en omettant les pnl":lu‘alrc{ns exigdes par
le mariage; lautre, contenué dats la fin c}u l‘arucle. 193 du
Code civil, féserve aux tribupaux la facuité d arrprégjwr , €én

ications con-
stitue la clandestinité du mariage. Quelle est la régle de ceite
appréciation ¥ Le juge examinra sile mariage contracté sans

Llicalio:q, P’a é1é amnsi pour échapper aux l)rqscn-jll)uolls_de

nteation

ce qui concerne les parties, si Pomission des puby

n ? i L
Iu loi, pour fdiré fraude & la loi francaise. Si cefte
apparait, la nullité sera prononeeée.

‘]..

Eh bien !'dans Pespboe; que -s'est:il passé ¥ La loi yeut qu'il
y dit consentément des patents an mariage. Or, M. Delamorre
avait dans ses mains le v'efds de sa mere!

La loi veut que, pour se marier sans le consentement de ses
parens, on ait vingt-cing ans au moins ; or M. Delamarre en
avait vingt-deux ! La loi exige des condilions de domicile; or
M. Delamarre 'a passé qu'un mois en Angleterre ! Eunfin, la
loi exige que, lorsqu’on se marie & I'étranger, les parens ek les
tiet's soient avertis en France par des publications; or il n'y a
pas eu de publications. €était done incontestablement avec
P'intention d'éehapper aux dispositions de laloi francaise que
Pon allait sé marier en Angleterre, et jamais, je puis le dire,
les caractires de ld - clandestinité ne se sont manifestés avec
plus d’éclat que dans cette canse! G

On nous oppose, il est vrai; la .possessmnd état.

I’avocat repousse cotte prétention en donnant lecture au
Tribunal de deax actes notariés passés tons deux i Grandvil-
liers; dans le pays habité par la famille Delamarre. L'un con-
tient un partage de succession entre MU Visse ¢t son frere;
l'autre est un acte de donation intéressant les mémes parties,
Dans ces acles, postérienrs tous deux aw prétendu mariage
coritracté eii Angleterre; Mi® Visse, au lien de prendre la qua-
lité de femme maride et de se faive assister de son mdri, prend
la seule qualité qui lui appartienne, celle de demoiselle ma-
jeure.

M- Leroy de Saint-Arnaud, avocat de M" Visse, veuve
Delamarre; réplique en.ces termes :

En 1837, M Florentine Visse entra chez M=< Delamarre la
mere en qualité de femme de chambre; elle était spécialement
chargée d’un enfant infirme & qui elle devait donner fous ses
soins. Elle avait alors dix-sept ans. Edouard Delamarre, 4g8
de vingt ans, s’éprit d’'un_violent amour pour elle. Ses assi-
duités devenaient pressantes; Florentine dut quitter la mai-
son de M= Delamarre ef se retirer chez sa mere. La famille de
M Visse est une famille de gens aisés et surtout parfaite-
ment honorables. La jeime Florentine y trouvait donc un asile
sur et elle y rentrait honnéte fille. Edouard Delamarre,
dont la passion grandissait avec les obstacles, I’y poursuivit
de son amour. Pendant trois ans, il la persécuta sans relache.
I voulait, non pas se_lier passagérement avec elle, mais la
prendre pour sa femme légitime. Les parens de Florentine ne
demandaient pas mienx; mais il y avait un grave empéche-
ment, M*¢ Delamarre s’y opposait. Qué faire dans ces circons-
tances ? On eut recours aux grards moyens. En décembre 1840,
Edonard Delamarre, alors gé de 22 ans, et Florentine, igée
dé 19 ans a peine, traversérent le détroit et allerent se mavier
en Angleterre rolf

Voila les faits. Sont-ils honteux pour ma cliente ? Non, cer-
tainement. Plus jeune que son séducteur, clle commence par
résister, elle fuit, puis enfin elle se marie avec celui qui de-
puis trois ans la poursuit de ses protestations d’amour.

Ces faits étaient-ils honteux pour Edouard Delamarre? Je lui
dirais bien ma fagon de pensér sur cé point si je I'avais pour
adversaire.

Le 12 décembre 1840, le mariage de Florentine Visse et
d’Edouard Delamarre fnt célébré en Knglelerre. Ce Wétait pas
du tout un de ces mariages fuits par e forgeron de Gretna-
Green ; ¢’était un bel et bon mariage célébré & Lordres dans la
chapelle Sainte-Marie, devant un prétre et des émoins. L’acte
de célébration a été régulitrement inscrit sur le livee de Iétat
civil anglais. Ce mariage religieux, célébré dans une église en
prenant Died & témoin, a eréé entre les deux époux un lien ei-
vil, un lien sacré. Me Delamarre, ma cliente, représente au-
jourd’hui T'acte de célébration, qu’elle a été assez heureuse
pour retrouver,

Depuis le mariage, que se passe-t-il? De 1840 & 1847,
Edouard Delamarre et Florentine Visse vivent comme époux,
haoitent et gérent ensemble un fond de commerce. Floreutine
Visse est en tout et pour tout M™e Delamarre ; ¢lle a, pendant
tout ce temps, ce que les jurisconsultes appellent nomen irac-
tatus, fama. ;

La possession_d'état de femme légitime peut eéncore s'établir
par des lettres. Les deux époux, se voyant sans cesse, devaient
naturellement s'éerire peu. On ne s'éerivail que poar des cho-
ses utiles ; dés lors on nie conservait pas ces letires. Daillenrs,

moment de I'expulsion de M= Delamarre du domicile conjn-
gal, Pourtant, il s'en est par hasard retrouvé deux que nous
produisons.

Nous avons aussi des factures de 18#4, 18 I35, 1846 ot 1847,
que le hasard nous a fait retrouver; elles prouvent la partici-
yation de M™* Delamarre au commerce de son mari. Enfin,
h"" veiive Delamarre produit des lettres de famille en grand
nombre, pour chaque année, depais 1840 jusqu’en 1847, tou-
tes écrites par M. Delamarre, et qui toules prouvent I'harmo-
nie parfaite qui régnait alors dans le ménage d'Edouard De-
lamarre et de .Florentine Visse, sa feinme,

Les deux époux vivaient ainsi dans un parfait dceord, et
M= Visse était dans les conditions les plus complétes de la
possession d’état de femme légitime, lorsqu’en 1847, Edouard
Delamarre fit la connaissance d'une fitle de la rue dé Bréda,
Cette fille devintsa maitresse. Un jour, dans un déjéaner de
maris garcous, dans une partie Je plaisir, on railla Edonard
Delamarre sur le mariage qu'il avail conlrdcté & Londres ;
puis, les téles s'échauffant, on cassa ce mariage efitre deux
verres de champagne, et le divoree fut résolu.

A partir de ce moment, Edonard Delamarre changea com-=
plétement de manicre d’étee vis-i-vis de sa femme ;. il s livra
sur elle a des violences graves; il la chassa du domicile conji-
gal et la traila comme une servante infidéle. Ellé se plaiguit et
voulut rentrer au domicile de son mari, sous fd protection du
juge de paix. On lui répondit qu'elle était une servante et non
ung. femme légitime,

Dés lors, 'hésitation n'élait plus poessible; Mt Delamiarre
assigna son mari pour voir prononcer la séparation de corps.
Le mari ne se défendit pas, el un jugement par défant déclara
les deux époux séparés de corps et de biens.

De son_colé, cependant, M. Delamarre dirigea contre sa
femme une demande en nullité de lenr mariage. Cette affaire
s'instruisait lorsqu’éclata la révolution de Fevrier 1848. M,
Delamarre tomba en déconfiture. Enfin, aprés une longue et
douloureuse maladie, il mourut & la fin de 1849, laissant M
Jubin pour sa légataire universelle.

Apres cet exposé, ayocat démontre que M™ Delamarre, qui
a le titre de femme légitime, a été constamment reconnue et
traitée comme telle.

Aprés des répliques réciproques, le Tribunal a renvoyé
I'affairé i la huitaine pour les conelusions du ministére pu-
blic.

A laudience du 12 avril, M Dupré-Lassalle, substitut
de M. le proc reur de la République, a conclu au rejet de
la demande en nullité de mariage.

Le Tribunal, se fondant sur ce qu’il n'étaif pas justifié
que le mariage attaqué et été contracté en frande de la
loi frangaise, et 'appuyant sur ce quela demoiselle Visse
avait une possession d'état suffisante de femme 1égitime
du sieur Delamarre, a déelard le mariage valable et rejoté
la demande de [a demoiselle Jubin.
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AFFAIRE GERMAIN SARRUT. — LOI DU 28 JUILLET 1848. —
SOCIETE SECRETE. CIRCONSTANCES ATTENUANTES.
PEINE. — ARRET.

Lorsqu'en matitre de sociélé secrle, lejury o dr"cn'ﬂ.f'."' en fa~
veur du prévenw des eireonstances atlénantes, la Cour d as-
sises w'est pas lenue d’appliquer le minimum_ de la_peine;
elle peut, aux termes de Particle 18 de  la loi du. 23 ‘fft!'“f.‘f
1848, prononcer les peines édictées par Parlicle ,-il)*l du Code
pénal, pourvu toutefois que la peine prononcée n'atleigne pas
le maximum de celle édictée par la loi du 28 juillet 1518,
Nous donnons le texte de larrét, le premier sur Fappli-
cation des circonstances atténuantés 3 la loi du 28 juillee
1848. Nous le faisons suivre d’'un autre arrét rendu cgale-
ment surune question relative aux circonstances attenuan-
tes, mais dans une espece diffévente. Ces deux arréls
fixent deux points de jurisprudence d’une grande impor-
tance.

« Oui le rapport.de M. le conseiller Quénault, Tes observi-
tions de M* Duboy, avoeat du sieur Germain Sarrat, deman-
deur en cassation, et les conclusions de M. Iavocat-général
Plougoulm ; TR

« Vu les articles. 13 et 18 du décret du 28 juillet 1848 et
463 du Code pénal ; ¥ oL

« Attendu que Varticle 18 du décret du 28 juillet 1843, en
autorisant, pour les infractions prévues par ce déeret, Pappli-
cation de la disposition du dermer paragraphe de Particle 463
du Code pépal, a conservé au pouvoir d’atténuation des peines,
que cette disposition confere aux juges, son caractére faculta-
1if, et wa modifi¢ ses effets que relativement & la peine
d’emprisonnement, qu’il ne permel point de faire descendre
au dessous du minimum fixé par le décret ;

« Attendu que si, toutes les fois que Pexistence de circons-
tances atténuantes est déelarée par les jurds ou par les juges, le
prévenu a droit a une réduction de peine, et si la Gour ou si le
Tribunal est tenu, pour ne pas se metire en contradiction avec
cette déclaration, d’abaisser la peine au dessous du maximum,
l'article 463, dans son dernier paragraphe, consacre ponr les
juges la faculté de prononcer une réduction plus oi moins
forte et de régler suivant, I'appréciation de_ leur conscience la
proportion qui doit étre maintenue entre le délit et la peine ;

« Et attendu que Germain Sarrut, déclaré coupable par le
jury d’avoir été chef ou fondateur d'une sociélé secrele, aurajt
pu, sans la déclaration delexistence de circonstances atlénuan-~
tes, étrecondamné aw masimum des peines portées par Parti-
cle 13 du déeret du 28 juillet 1848, savoir : a 1,000 francs d’a-
mende, quatse ans d’emprisounement el dix ans de privation
des droits civiques ; qu’i la suite de la déclaration des cireons-
tances atténuantes faite par le jury en sa faveur, le demandenr
a été condamné parla Cour d’assises & 200 {rancs d’amende, un
an de prison et cing ans de privalion des droils eiviques ;

« Qu’il a été fait ainsi une application légale de la peine anx
faits déclarés constans par le jury, et que la procédure estd’ail-
leurs réguliere, la Cour rejette le pourvoi de Germain Sarrut
contre Varrét de la Cour d’assises de la Seine, du 15 [&vrier
1851; et condamne ledit demandeur & Vamende envers le Tré-
sor public; :

« Ordonne, etc »

Audience duw 11 avril.

| AFFAIRE DITE DES BEGUINS. — LOI pU 28 JuriLer 1848.—

SOCIETE SECRETE. CIRCONSTANCES ATTENUANTES.
PEINE. POURVOI DU PROCUREUR-GEXNERAL. CASSA~
TION. — ARRET.

Lorsque, dans une prévention de socicté secrile, le jury @ deé-
claré en faveur. des prévenus . des circonstances aliénuanles,
la Cour d'assises ne peut, sans violer Particle 18 de ld loi du
28 juillet 1848, abaisser la peine aun dessous de six mois
d’emprisonnement, minimum déterminé par cette loi.

En conséquence, doit étre annulé Varrél de la Cour d’assises
qui, faisant applicalion aux prévenus déclarés eoupables
par le jury du délit prévu par Uarticle 13 de la loi du 23
Juillet 1848, avec circonstances allénuantes, des arlicles 18
de cette loi, 401 et 463 du Code pénal combinés, ne les @ con-
damnés qu’a une amende de 23 franes.

Nous donnons le texte de cet arrél, rendu sur le pourvoi
du procureur général pres la Cour d’appel de Paris, con-
tre Parrét de la Cour d'assises de la Seine, qui a condam-
né les nommes Gouilloux, Bernet, femme Cassier el autres
a une amende de 25 fr.

« Oui le rapport de M. le conseiller Quénault, et les conclu-
sions de M. Pavocat-général Plongoulm,

« Vu le mémoire -présenté par le procureur général prés la
Cour d’appel de Paris & Pappui de son pourvoi,

« Vu les articles 13,14 et 18 du décret du 28 juillet 1848
401 et 463 da Code pénal, ‘ ;

« Attendu qu'en élendant aux infractions prévues par le dé-
cret du 28 juillet 1848 le princife do véduction des poines éla-
bli par Particle 463 du Code pénal, pourle cis oit il existe dos
circonstances atténuantes, Part. 48 de ca déeret a modifié par
unedisposition spéciale, cette faculld d’aticnnation ; :

« Attendu, en effet, que s’il résulte de Particle 463 du Code
pénal, auquel le décret se réfere, que toules les fois que l'exis-
teuce de circonstances atténuantes est déc'arce par les jurds
ou par les juges, le prévenu a droit & une rédiction de peine:
que si, en conséquence, fa Cotir on le Tribunal, loin de pon-’
voir trouver dans Papplication facaltative de Particle- 401 du
Code pénal le moyen d’aggraver les peiiies portées an décret
do_lL au contraire les abaisser au déssous de lear maximum, Ii
!mesl cependant interdit, par larticle 18 du décret da 23
juillet 1848 de faire descendre la peine de Pemprisonne
au dessons du minimum fixé par ce décret ;

.« Et atiendu que les nommés Gouilloux, Bernet, femme Cas-
sier, Levesques, Rivolier, Raymond, Micaux, fille Cassier
femme Rivereux; Meyrieux, filles Breton cl‘l_IuHc’L Wielaria l"'“,'
le jury coupables du délit de réunion, sans déclaration 'l.,-.j:,t‘
lahle, avaient encouru, aux termes des articles 43 et 14 du dé-
cret du 28 juillet 1848, la peine de six mois i deux ans d’em-
prisonnement ;

« Qu'ent exemptant lesdits prévenus de la peine d’emprison-
nement, et en les condammant, pour toute peine, a 28 fr ‘II"[*
mende, la Cour d’assises de la Seine a viols les art. 18 '1 3 E,.|
14 dudéeret du 20 juillet 1848 BBy

« La Cour casse et anoulle 'arrét de la Coup d'assises dp Ig
Seéine du 31 janvier 1851, quant w Papplication de g ,\:“'t'.
seulement, la déclaration du jury; et ponr statuer, co .gl}m’ lf
ment i la loi, d'aprésladite déclaration du jury 51;1' les ‘”»n.‘-‘
& appliquer aux nommés Gouitloux, Bernet et zmln‘..‘;," |-:\£i]\.lll)[j:
h’il”:olilh‘gm'* et les pibees de la procédure devant lo Gouy

Laad
« Ordonne, ete. »
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GAZETTE DES TRIBUNAUX DU 21-92 AVRIL 1851

COUR I’ASSISES DE LA LOIRE-INFERIEURE,
Présidence de M. Androuin,
Auwdienece du 15 avril.
AFFAIRE DU NAVIRE U'Enfreprise.

Bien que nous ayens, dans notre numéro du 18 avril,
fait connaitre la décision rendue par la Cour d’assises, sta-

“uant sans assistance de jurcs, sur la question des dom-

mages-intéréts, nous croyons devoir donner aujourd’hui le

-texte complet de P'arrét :

« La Cour,

« Considérant qu'il est constant, en fait, qu'en octobre 1848,
Briancon, capitaine du navire I Enlrepris:, a recu i son hord,
comme passager, Antoine Tignol, qu’il devait conduire aux iles
Carolines el ramener & Macao; que le 12 mai 1819, en quit-
tant I'ile d’Onalan, devant laguelle il était resté plusieurs mois,
Briancon a permis & Pelly, son capilaine de route, de faire
monter Tignol sur le pont et de lui donner quatre douzaines
de coups de martinel; qu'aprés avoir donné ces quatre dou-
zaines de coups, Petly a continué i mallraiter et faire mal-
traiter Tignol malgré la défense de Briancon ; qu'ensuite celui-
ci a ordonné que Tignol fut conduit dans lile pour y étre
abandonné; qu’il 'y a envoyé dans un canot conduit par quel-
ques maielots et commandé par Petty, animé contre Tignol
d’une si violente coléere, que lui, Briancon, n’avait pu I'empé-
cher de le maltraiter en sa présence; qu’arrivé a terre, Pelly a
fait attacher Tiguol & un arbre, et I'a tellement frappé avec un
cable, que lorsqu’il le fit délacher, Tignol est tombé évanoui;
que retournant a bord, il I’a abandonné en cet état, ayant en-
core les fers aux pieds; que recueilli par un canaque, qui 1’a
emporté dans son habitation et Ini a donné des soins, Tiguol
est mort le lendemain ;

« Considérant que Petty doit répondre, non-seulement des
coups dont il a été déclaré coupable par le jury, mais encore et
en I'absence de toule intention criminelle, de la faule grave
qu'il a commise en abandonnant Tignol dans le plus déplora-
ble élat; que Briancon doit étre civilement responsable des fau-
tes de Petly, son préposé; que, de plus, il doit répondre per-
sonuoellement de la faute qu’il a commise, d’abord en abandon-
nant dans une ile sauvage un passager qu’il devait ramener &
Macao et rendre a sa famille, et en second lieu en le faisant
conduire  terre par Peity, vivement irrité contre Tignol, qu’il
exposait ainsi & de nouvelles violences ; qu'enfin, il doit ré-
pondre de la soustraction frauduleuse dont il a été déclaré
coupable;

« Considérant que les faules imputables aux deux accusés
ont eu pour résullat de priver M= Tignol et sa fille de leur
¢époux et pére qui, par son travail et son commerce, leur pro-
curait une existence honorable ; quaujourd’hui, réduites a la
misere, elles sont fondées & demander a Petty et a Briancon,
réparation du préjudice qu'ils leur ont causé, et que les dom-
mages et intéréls qu’ils réclament n’ont rien d’exagéré ;

« Considérant, quant a M™ Tignol mére, qu'indépendam-
ment du préjudice moral que lui cause la pertede son fils, elle
se trouve encore privée, par la faute des accusés, des secours
que ce fils lui adressait ; qu'elle a donc également droit & des
dommages et intéréts, mais que la somme par elle demandée
doit étre réduite ; b i

« Considérant, quant & Jean-Barthélemy Tignol, qu'il jus-
tifie, par ses livres et sa correspondance, avoir expédié & son
frére, a Macao, pour 8,837 fr. 30 c. de marchandises; qu'au
lieu dé faire, sur ces divers objets, le bénéfice qu’il pouva t
espérer, il en a en grande partie perdu le prix par suite de
la disparition de son fréere qu'il avait chargé de les vendre ;
qu'en cffet, sur ces envois montant & 8,832 fr. 30 ., iln'a
recu qu'une somme de 3,603 fr. 75 c. en trois traites qui lui
ont ete envoycdes par M. Zanelle, qui a bien voulu surveiller la
vente de ces marchandises ; qu’a cette perte de 5,233 fr. 535 e.,
il faut ajouter celles des bénefices qu’il pouvait espérer et le
préjudice que lui cause la longue privation du capital engags
dans cette spéculation, dont la faute des accusés ont rendu le
sucets impossible; que, créancier de M™ Tignol et sa fille pour
le montant de ces envois, il peut, en vertu de I'art. 1166 du
Code civil, exercer leurs droits et actions et demander aux ac-
cusés réparation du préjudice qu'ils lui ont causé en mettant
ses débitrices dans I'impossibilité d’acquitter cette detie ; que
sa demande en dommages et intéréts est done recevable et fon-
dée, mais que le chiffre en est trop élevé;

« Considérant, quanta MM. ¥rancois Baudot-Ducarrey et Le
Cour, qu’ils ne peuvent étre cités devant Ja Cour d’assises que
comme civilement responsables des faits impulés aux accusés;
que P'action quon pourrait avoir a diriger contre enx directe-
ment, & raison de leurs fautes personnelles, devrait étre por-
tée devant une autre juridiction; i

« Considérant que si le propriétaire d'un navire est respon-
sahle des faits du capitaine, conformément a I'article 216 du
Code de commerce, cette responsabilité pése sur celui qui est
propriélaire du navire au moment ol s'accomplissent les faits
qui peuvent motiver Paction fondée sur ledit article 216

« Considérant que MM. Francois Baudot-Ducarrey et Le Cour
ont été mis en cause comme civilement responsables des faits
qui ont eu licu dans U'ile d’Ouvalan, le 12 mai 1849 ; qu’a cotte
époque ils w’étaient plus propriclaires du navire I'Enfreprise,
puisqu’ils en avaient fait le délaissement le 17 février 1849, et
que ce délaissement, jugé valable par arvét du 41 juillet sui-
vant, avait conféré aux assureurs la propriété de ce navire.

« Par ces motifs,

« La Cour condamne solidairement et par corps, William
Pelty et Briancon, & payer a titre de dommages-intéréts : 1° 4
M Tignol et Marie Tignol, sa fille, une somme de 20,000 fr.;
20 3 Mme Tignol mere une somme de 2,000 fr.; 3° 4 Jean-Bar-
thélemy Tignol une somme de 6,000 fr. Les condamne solidai-
rement et par corps aux frais du proces, dit que la durée de la
contrainte par corps sera la méme que celle fixée pour la con-
damnation envers P'Etat, par Parrét du 22 mars dernier, et se
confondra avec elle, 8’il ya lieu;

« Dit que P'action dirigée contre MM. Frangois, Baudot-Du-
carry et Le Cour, est non-recevable, et condamne les parties ci-
viles aux frais de leur mise en cause. »

GOUR D'ASSISES DE TARN-ET-GARONNE.
(Correspondance particulicre de la Gazette des Tribunau.)

Présidence de M. de Guer, conseiller i la Cour
d’appel de Toulouse.

Audience du 12 mars.
ASSASSINAT. — COMPLICITE DE LA FEMME.

Pierre Larligue, charretier au moulin de Corbarrieu, et
Marie Cayrou, veuve Nadal, vieunent s’asseoir au banc des
accusés pour répondre & une accusation d’assassinat sur
la personne d’Antoine Nadal.

Dés que les portes de I'auditoire sont ouvertes, la foule
se préaipite dans l'enceinte et I'encombredans un instant;
pendant ce temps, Lartigue promenc surl'anditoire un re-
gard souriant; ses yeux rencontrent ceux d’un camz‘lrad.e
et il fait un signe expressif pour demander du tabac a pri-
ser. Pendant la lecture del’acte d’accusation, son atten-
tion parait & peine excitée, et il continue & s’occuper de
ceux qui I'environnent. Marie Cayrou parait mieux sentir
la gravité de sa position : ses grands yeux gris regardent
avec une fixité sauvage le président qui l'interroge.

Le greffier donme lecture de I'acte d’accusation :

Le jeudi 3 septembre d_ernier, vers lmit_ llgtlrus du soir, le
nommé Jean Costes suivait le c.hen_nn de Bio & Corbarrieu, et
n'était plus qu'a un kilometre environ de ce village, lorsque,
du cdté de la route départementale de Montauban & Corbar-
rieu, il entendit retentir des coups l‘CL}U‘ll}?NS et d’une violence
extréme. Il erut d’abord que c’élait un inier qui assommait sa
bite, mais bientdt une voix plaintive, partie de la méme f-ou-
te, fit entendre ces mots & « Ah'! mon Dieu... je suis perdu l.,.»
Cédant & 'impression d’ane LeFTetls 1“-““""“0““1"1‘10:, ‘(\3 lummln,
qui parait faible de corps et d’esprit, an lien de .I\olgr au so-
cours de la victime, quitte ses sabots pour courir plus vite.
Soudain débouche sur le méme sentier, a deux_pas :1.11-de‘\>m}1
de lui, un homme qui lui parut d'assez haute lagls_n', bien cons-
titué et vétu d’habits de couleur sombre. Cet mdqndu} mﬂ!‘dm!%
i pas précipités vers le Tarn, que coloie le clmn‘nln de B‘wd;’ i
;t)m'luit sur ses épaules et retenall par les jambes le corps d'un

yomme dont la téte, rejetée en arriére, semblaiont lui trupper.

les jambes. De ce corps presque inanimé s'échappaient encore
de sourds gémissemens.

L'obscurité- profonde de la nait, la frayeur indicible qu'il
épouvait, empéchérent Costes de reconnaitre 'assassin et sa
victime. Il courut au village et raconta & plusieurs personnes
successivement la scéne dont il venait d’étre témoin. Quelques
jeunes gens se joignirent & lui et parcoururent inutilement les
champs qui avoisinent la route.

Le lendemain, vers cinq heures du matin, Costes, avant
d’aller au travail, fut examiner la portionde laroute d’olt le
bruit des coups lui avait semblé venir. Le nommé Bouton fils
et M. Pradines, adjoint, vinrent & passer. Aprés qu'il leur
eut conté les molifs de ses recherches, ils se joignirent &
lui, et bientdt, au-dessous de la route et dans un champ
qu’elle domine d’un métre environ, ils trouvérent un chapeau
que Costes crut reconnaitre pour celui du nommé Nadal, ou-
vrier terrassier; puis un soulier et un gros biton qui parais-
sait souillé de ;sang. Au reste, de larges plaques de sang ré-
pandues sur-cette partie du champ et sur la banquette de la
route indiquaient que I'on était sur Yn théatre du crime.

La femme Nadal fut appelée et reconnut immédiatement le
chapeau et le soulier de son mari. Elle déclara que son mari,
qui travaillait & Montauban, mais qui rentrait chez lui chaque
soir, n'était pas revenu la veille et qu’elle Pavait inutilement
attendu. La complite insensibilité de cette femme, en présence
de faits qui n’élablissaient que trop la mort de son mari, sur-
prit étrangement tous, les assistans. On lui recommanda d’aller
s'informer de I'heure a laquelle Nadal avait quitté son chan-
tier, et les recherches continuérent.

Une longue trainée de sang conduisit jusqu’a la berge du
Tarn, qui présente au-dessous du chemin de hallage une pente
rapide et gazonnée. Sur ce talus on trouva une sac ensanglanté
ne contenant qu’une bhouteille vide ; auprés du sac était un
mouchoir bien noué par deux bouts, rayé, sans marque, sur
lequel on distinguait des gouteleties de sang et des traces de
farine. La femme Nadal reconnut que ce sac était celui dans
lequel son mari emportait ses provisions de la journée; elledé-
clara que le mouchoir n'appartenait ni i son mari ni & personne
de sa famille. En face du poiut ol ces objets avaient élé trou-
vés I'herbe dela berge était foulée. Dans I'oseraie de la rive on
remarqua aussitdt une lacune trés-courte, ot la flexion des
branches et quelques rameanx rompus annoncaient que le
corps avait di étre jeté par la. A ce méme endroit, en eflet, la
berge offrait une coupure verticale de plus d’un métre; et im -
médiatement au-dessous, presque au niveau de U'eau, sur un
petit atterrissement limoneux et humide, on distinguait I’em-
preinte d’une chaussure. L’assassin avait di descendre sur
cet atterrissement pour pousser sa victime au large. Le cada-
vre fut retrouvé avant midi & 12 métres environ en aval de la
riviere, et & 6 meétres du bord.

L’autopsie du corps de Nadal établit que la mort avait été le

résultat de Pasphyxie par submersion ; mais que des blessures |

de la plus haute gravité rendaient impossible la prolongation
de la vie. La submersion n'avait fait qu'en hater la fin. Elle
démontra aussi que ces blessures avaient éé faites avec un ins-
trument contondant et que la mort était le résultat d’un ho-
micide.

La disposition des blessures et I'état des lieux indiquaient
aussi déja que cet homicide avait eu lieu avec préméditation et
guel-a-pens.

Presqu’en face du point de la route ou des traces sanglantes
indiquaient que I'attaque avait eu lieu du edté olt les champs
la dominent, et perpendiculairement &4 son axe, on voit une
haie touffue abritant un fossé assez profond pour s’y pouvoir
cacher. C’est la que I’assassin avait dii se poster pour s'élan-
cera improviste sur Nadal. Celui-ci revenait de son chan-
tier, ne porlant ni arme ni biton, ne songeant qu'au repos
apres le travail de la journée. Il s'était séparé demi-heure &
{)cine du témoin Caussal, avec lequel il était parti de Montau-
han vers sept heures. Etourdi par un premier coup vigoureu-
sement asséné, ilavait darouler dans le champ infériear, o il
avait été achevé.

Les blessures indiquaient, en effet, qu'il n’y avait pas eu
de lutte. Les coups avaient ét¢ presque tous portés a la téte
par coté et par derriere, avec une vigueur et une précision
qui excluaient I'idée méme de la résistance. Le crine élait
horriblement fracassé et la partie antéricure était presque en-
tierement séparée de la partie postérieure par une large fdnte.
Sur les autres parties du corps, on ne distinguait que de lé-
geres éeorchures qui avaient pu étre le résultat de la chute, a
Iexception d’une forte contusion que 'on remarquait vers le
coude a la partie externe du bras gauche, pénéirant jusqu'a
'os. Cette blessure avait ¢1é recue justement du coté de la
route d'olt 'attaque avait di venir, car la haie signalée plus
haut est & gauche. Nadal avait sans doute essayé de parer sa
téte avec ce bras. .

Drailleurs, la déposition de Costes exclut toute idée - de dis-
pute et de lutte.

Quel pouvait étre 'auteur de ce lache et odieux attentat?

A linstant méme de l'arrivée des magisirats instructeurs,
le lendemain du erime, Popinion publique leur “signala immé-
diatement Lartigue et la femme Nadal, et cette accusation una-
nime de la contrée se vérifia bientot par 'information.

Nadal était un pauvre ouvrier, tres misérabicment vétu,
n’ayant surlui rien qui pit tenter la cupidité. Sa femme ve-
nait, il est vrai, d’avoir une succession assez considérable,
mais tout le monde savait dans le pays qu’il n’en avait encore
rien regu, et aucun changement ne s’était opéré dans ses habi-
tudes. D’un caractere doux, calme, laborieux, on ne lui con-
naissait pas d’ennemis et il n’avait jamais en de querelle avec
personne. On le disait, il est vrai, assez maraudeur; mais 1'in-
struction a démontré que ¢’élaient principalement sa femme et
Lartigue qui cherchaient & Ini créer cette réputation (déposi-
tions de Malbreil, fgarde champétre; de Faure, metnier;
de Vacquié, de la femme Cayroun, mérede la prévenue; de la
femme Boulpicante).

D'ailleurs, ces insinuations, qui tendaienta atiribuer sa mort
a quelque propriétaire qui I'aurait surpris maraundant, étaient
dénucées de tout fondement, puisqu’il avait déja dépassé de
plus de trente métres les dernicres récoltes lorsqu’il fut attaqué,
son sac vide; les mais voisins vérifiés, intacts, y répondaient
suffisamment.

Les relations adultéres de Lartigue et de la femme Nadal, la
succession recueillie par celle-ci depuis moins de quatre mois,
la difficulté qu’allait éprouver Lartigue pour payer des immeu-
bles achetés depuis plosieurs années, voila olt était le vérita~
ble intérét du crime.

Malgré les sages conseils de M. et de M™¢ Avy, dont il élait
domestique et qui avaient en lui la confiance la plus absolue,
Nadal, qui avait amassé par ses économies et son travail un
pécule de plus de 2,000 francs, épousa en 1839, Marie Cayrou,
qui n'apporlait guere en dot que des vices. Elle passait déja
pour étre paresseuse, gourmande et pour aimer passionément
la toilette. Aussi les économies de Nadal furent-elles prompte-
ment absorbées malgré son travail assidu. Bientot elle témoi-
gna & son mari une indifférence qui fut jusqu’au mépris. Elle
négligeait méme de lui préparer ses repas, quelquefois pen-
dant huit jours de suite. (Déposition de Penayne.)

Toutes ses affections ou plutot tous les instincts dépravés de
son ame sensuelle s’élaient portés sur le charrieur Lartigue,
homme vigoureux et brutal, qui a été condamné le 21 avril
1848, par M. le juge de paix de Villebrumier, & 30 fr. de dom-
mages et aux frais pour avoir, sans provocation, excédé et
blessé & coups de pierres, de concert avec deux autres indivi-
dus, un nommé Vacquié,

Les relations adulleres de Marie Cayrou et de Lartigue
étaient notoires dans le pays, deux ou trois ans avant le crime,
et loin de les cacher ils les publiaient impudemment. Non seu-
lement de nombreux témoins les ont vu promener ensemble,
aller tous deux fréquemment & Montauban, tantdt seuls, taniot
en compagunie sur la charrette de Lartigue, mais tantot celui-
ci répondait aux remontrances qu'on lui adressait : « Qu’il ai-
mait la femme Nadal, qu'il 'aimerait tant qu’il vivrait, et qu’il
ne creignait personne. » (Premitre déposition de la femme
Badarou) : tantot méme il se vantait des faveurs qu'elle lui ac-
cordait. (Dépositions de Courbiéres et de Bénazet.) La fomme
Nadal, de son coté, déclarait o la dame Pradines: « Qu'elle
avait épousé son mari sans 'aimer et qu'elle ne 1'aimerait ja-
mais. » Et elle disait & son tour & Courbiéres : « Que Lartigue
allait coucher chez elle quand il voulait. »

Lartigue, qui était marié, témoignait aussi & sa femme le
plus profond mépris ; les désordres de son mari la détermi-
nerent d’abord a se retiver chez son pére; celui-ci la ramena
chez son mari ; mais les deux époux cesserent de cobabiter dans
la méme maison et de prendre leurs repas en commun, Il y
eut méme un jour une violente querelle de jalousie entre la
femme Lartigue et la prévenue.

Quant & Nadal, retenu le jour, quelquefois méme 1Elqlll,l'I t, sur
son chantier, son ahsence laissait un plus libre cours al incon-
duite desa femme. La maison qu'habitait Nadal était isolée du
village etcontigiésenlement a celle dela famille Cnymu, qui gé-
missait en silence de désordres qu’elle avait vainement essayé
d'arréter. Cette maison n'avait qu'un rez-de-chaussée, et, ou-
tre la porte d’entrée ordinaire, elle avait une porte et une fe-
nétre basse s'ouvrant par derriére sur la campagne, Quelque
temps le témoin Py et sa femme avaient occupé une partie de
c2 logement, et ils entendaient, soit le“jour, soit la nuit, mais
tonjours en I'absence de Nadal, les prévenus s'entretenir seuls,
Vainement la femme Mercié, épouse Cayrou, mére de la préve-
nue, avait conjuré, supplié, menacé méme sa fille; elle n’en
avait tepu ancun compte. Un soir elle surprit Lartigue chez
elle, i une heure avancée de la nuit; indignée, elle leur adres-
se de vifs reproches et presse Lartigue de sortir; elle menace
du poing, « Faites-moi toutes les observations que vous vou-
drez, mais ne me frappez pas », répond Lartigue, et il al'im-
pudence de rester. (Deuxiéme déposition de la femme Mercié. )

Cayrou pere, apres avoir employé les mémes moyens aupres
de sa fille, voulut essayer d’effrayer Lartigue. Un an environ
avant le crime, vers onze heures du soir, il fut se poster prés
du chemin de halage, armé de son fusil, et lorsque Lartigue,
venant de derriére la maison, sauta sur le chemin, il déchar-
gea son arme en l'air. Lartigue s’arréta, et dit:« Tu m’as
manqué... Mais prends garde & toi, une autre fois je ne 1te
manquerai pas. » Depuis ce moment, Cayrou pére n’osait plus
sortir de chez lui lorsqu’il était nuit close. Son plus jeune fils
veillait parfois sur Lartigue, mais le pere craignait encore
qu’il ne devint victime des violences du prévenu.

Cette surveillance pesait & la femme Nadal, ¢’élait souvent
chez la femme Badarou qu’elle voyait Lartigue; dans le village
on savait que leurs rendez-vous se donnaient la. Un jour mé-
me, la femme Marceau ayant appris que les prévenus dlaient
réunis chez sa mere, fut témoiguer son indignation a celle-ci,
et recut d’elle un coup de fouet.

Cette femme Badarou devait en compensation de la toléran-
ce, de encouragement méme qu’elle donnait aux désordres
des prévenus, jouir de leur entiére confiauce. Dans ses deux
premiéres dépositions, elle nia des faits aussi peu honorables
pour elle, et se renferma dans un silence & peu prés absolu.

Mais plus tard, dans une conversation avec la femme Fau-
rillou, elle révéla des confidences de la plus haute gravité, et
elle en a maintenu la sineérité dans sa derniere déposition.

Quelques mois avant I'assassinat de Nadal, elle rencontra sa
femme quilui répéta ce qu'elle lui avait dit bien souvent :
« Qu'elle aimait Lartigue, et que tot ou tard il arriverait mal-
heur & son mari. » Elle ajouta que Lartigue avait offert 30 fr.
a.un portefaix de Montauban pour lui faire assassiner Nadal ;
qu'elle pressait Lartigue de le tuer lui-méme, faute de quoi il
n'aurait plus de femme avec elle, qu’elle senoierait ou se pen-
drait. Enfin, le méme jour elle lui raconta que s'étant croe
enceinte des ceuvres de Lartigue, il Pavait conduite chez une
sage-femme qui lui donna un remede qui couta 24 fr. i Lar-
tigue.

Lartigue, qui ne parlageait pas sans doute au méme point ?
I'horrible haine que la femme Nadal avait vonée 4 son mari,
ne se hatait pas assez vite, au gré des désirs de la prévenue,
de la débarrasser de Nadal, lorsqu'un événement inattendu
vint fixer ses irrésolutions et ajouter au crime un puissant
intérét.

Le 10 mai 4850, Marie Cayrou perdit un frére dont la mort
laissa environ 50,000 fr. & sa pauvre famille. Un sixiéme de
cette fortune revenait a la prévenue.

Lartigue avait des dettes considérables pour sa position. En
novembre 1840, il avait acheté a M. Maurice de Scorbiac une
picce de terre moyennant 400 francs, et il devait encore la
moitié du prix.

Au mois de décembre 1844, il acheta moyen ‘ant 4,600 fr.
une autre picce de terre a M. Dafau; il doit encore 1,4 00 fr,
sur le prix et les frais de l'acte. Pour payer ses créanciers,
Lartigue n’avait d’autre ressource que la modeste industrie de
charrieur. Nadal mort, il disposail & son gré de la fortune de
sa veuve. Lartigue, qui avait peul-éire hésité devant les
sollicitations de la femme, w’hésita- plus devant celles de I'hé-
ritiere.

(’est & cetle époque que se rattacha 'achat d'un fusil, qu’on
n’a vu entre ses mains qu'une seule fois a Uentrée de la nuit,
et qu'il a été¢ impossible de retrouver depuis, malgré les per-
quisitions les plus minutieuses et quoique I'on ait soigneuse-
ment vérifié les mensongéres allégalions des prévenus. Les
munitions n’ont pas été non plus retrouvées. Aucun de ces pa-
rens n’a vu cette arme chez lui; y aurait-il done dans ce fusil
quelque chose de trés compromettant ?

A cetle époque se rattache encore une nouvelle confidence
racontée par la fenme Badaron. Marie Cayrou songeait déja
au moment prochain ol elle serait débarrassé de son mari et
ol elle administrerait elle-méme sa fortune. « Elle voulait,
disait-elle, acheter uue maison contigué a celle de Lartigue ;
elle ferait ouvrir une porte de communication entre ces deux
maisous, et par ce moyen Lartigue et elle se verraient quand
ils vondraient, »

Dés ce moment, aussi les démarches de ces prévenus se re-
vétent d’un caractére de pradence et de circonspection, dont
ils ne s'écartent que lorsqu’ils croient le faire sans danger,

La femme Nadal, que 'on voyait si souvent aller & Montau-
ban et en revenir sur la charretie de Lartigue, s'abstient d'y
monter. Le 31 aolt, cing jours avant le crime, Lartigue passe
en charrette aupres d’elle et allaut dans la méme dirvection, et,
au grand étonnement de Corbieres et de Tournon, elle ne
monte pas avec lui. Ilsla rejoignirent et lui témoignérent leur
surprise : « J'aurais pu y monter, répond-elle, car il me I'a
proposé, mais j’ai refusé; quand j'ai une idée, je la suis. »

A Montauban, ils vont seuls dans les anberges les plus éloi-
gnées des lieux que fréquentent les gens de leur commune.
Un mois avant le crime, Cayrou, dit Lapointe, les apercoit a
Pauberge duMouton blane. Le 31 aout, ce jour méme ot elle s'est
abstenue de se montrer sur la charette avec Lartigue, Debreil
et sa femme les suprennent o Vanberge de Notre-Dame, & Vil-
lenouvelle. Vers midi Delbreil le salue, et ajoute i haule voix :
« Tu vas chercher ton auberge bien loin, toi qui descends or-
« dinairement au faubourg du Moustier ou i la Place ; te voi-
« la, sans doute, avec une p... » C'est la femme Nadal qui
paie la totalité de Ja dépense.

Dela, ils vont au café Belrepayre, en face de celte anberge.

Vers deux heures ou trois heures, les mémes témoins les re-
trouvent ensemble sur le quai, prés de la rae Monmirat. Delbreil
interpelle de nouvean, il ne répond pas et baisse la téte « Cet
« homme te reconnait, ce fils de p... va nous décéler, » dit i
demi-voix la prévenue. Ce mot ne pouvait s'appliquer qu’au
complot qu'ils formaient et qu'ils allaient réaliser; car pour
leurs relations, ils les publiaient eux-mémes. Delbreil habite
d’ailleurs un autre canton.

Le méme jour encore, la femme Nadal entrait, vers quatre
heures, chez M. Devals, négociant, et comme elle balancait sur
le choix d’un chale noir, elle dit & la femme Bach, qui lui en
montrait deux : « Je vais chercher mon mari. » Elle revint
avec Lartigue qui ne parut pas surpris du titre de mari qu'on
lui (_lqnn_a. Lorsque Lartigue fut sorti, elle raconta que son
mari était protestaut, et que leurs parens s'élaient longtemps
opposés a leur mariage & cause de la différence de religion.
Or, il est bon de remarquer que Nadal était catholique com-
me sa femme, tandis que le prévenu élait protestant.

Ces faits, ces propos ne précédaient que de cing jours la
mort de Nadal. -

Depuis t{uelque temps, Cayrou pére avait recu 12,000 francs
i compte de la succession de son fils ; il en revenait 2,000 A la
femme Nadal. Son pére la pressait de les prendre chez elle
mais elle &'y refusait constamment sans donner de motif,

Quant & Nadal, il cherchait & faire emploi de cet argent en
immeubles. Il était entré en marché avec M. Gaston de Puyla-
roque, le dimanche 1°* septembre. Ils étaient & peu prés dac-
cord sur le prix, mais M. de Puylaroque voulut consulter un
de ses frives avant de conclure la vente, et il fut décidé qu’elle
aurait lieu le dimanche suivant, 8 septembre. On recommande
a Nadal d’amener sa femme, afin qu'elle assistat 4 la vente
puisqu’il devait payer le prix des deniers de celle-ci. :

A partir du 1% septembre, Lart gue qoi voulait prévenir
U'emploi de ces fonds, attendit, & ce qu'il parait, chaque jour
i}vndul en guet-i-pens. Le 4 septembre, notamment, il n’aurait
échappé que par une circonstance forinite. Il fut rencontré en
roule par Mnmcil,_lmncher i Reygnies, qui I'apporta i Cor-
barriea dans son tilbery. (Dépositions de Malbreil, garde cham-
pétre, et de Monteil.)

1':I}|lil? le 5 sepfembre, vers huit heures ou huit heures et
demie, il put consommer ce crime si longuement prémédité.

Au travers des dépositions confuses el mensongeres des pa-

rens avec lesquels vit Lartigue et de ses py,
'instruction a débarrassé de leur vojle les ﬁ]PD ]
celle soirée. 1 impgygs
Lartigue rentra du travail d’assez bonina he
soupd ava it la nuit, et la femme Bedel, dopg illm?’ Car o
moignage, déclare qu'il était environ six hegpee | 04ue b
qu’elle vit le prévenu sortir de chez lui up fm? demjq
Depuis ce moment jusqu'a huit heures et day,.. 18 mg; on,
quelle il déclareétre rentré chez lui, « Je l)révéml .
a promené dans Pintérienr du ~village 'sang"e':u Prélepg ol
connait pourtant qu'il promenait dans la direCl-bo"i'- llwﬂ
sur laquelle le crime a 616 commis, tion e lap®
Nadal, parti de la route de Sapiac, o j| :
sept heures du soir, dut se trouver yers huit tﬁ.a*vat"a}l
heures et demie, au lieu ot le crime a é16 mm:l‘ilsl"es P&’ Yoy
ce méme temps que Costes vit passer |’ ; : Clest g
victime. i DA empo.en:.t
Or, pendant cette heure fatale, et jusqu'y b I
quarts on neuf heures, nul des l;ahil]ansq“ ‘:lihé.w. hey ]';"i
maison ou qui promenaient n’a vu Lartigue; j| — dtml‘
me personne. iiiog
Aprés huit heares et demie, lorsque le cpj
Lartigue reparait. Offres et le l'em!l!.u, qlﬁri:::ﬁifst O‘m‘ﬂw
te départementale, dans la direction dy liew E&“ Sturly,
voient rentrer alors dans le village; ils le reco “_Cl‘im\ s
faitement malgré 'obscurité de la nuit, J|s crur n“ﬂlssemm
qu’il tachait de passer inapercu, et ils furent éu?m o "{lle;
tre son habitude, il ne leur adressat pas la pam]nnés que, ey,
Un pea plus loin, il rencontre, dans la rye é!u Ta,
m

ol

ol
Y

groupe de jeunes gens parmi lesquels g :
Canat. Geux-ci I'interpellent et I‘(‘;Ingageni g?,g;?:em A
continue sa route, se contentant de dire qu’j] veut alve_c fux; §
cher. I’instruction établit que Costes étaiy déi aller so g |
village depuis quelques momens, lorsque ces 12 de retgy
vuI}JarLiﬁue. (Déposition de Mercié.)
est done faux que le prévenu ne soit

et il est dans l’im]mssihillité de justifier 32 Ve ld!"filhg.,
temps au moment du erime, Ses mensonges e c;lp 0 de gy
mille sont des armes qui se lournent contre Jyj ¥l s g

Il parait que Lartigue se coucha & neuf heupes Sl

u mr)men’t. Ol Son gnit?

Ple,

quoiqu’il ne dormil pas i dix heures, a
et sa tante rentrérent, il évita néanmoins de Oncly
parole et feignit de dormir, bl adresser |

Le lendemain, au point du jour, il va avee son

ter de la farine au Fau. Au sortir du village. ; dng ﬂp)l)o..
au. ge, il rencoy
ad. |

joint qui tient a la main un soulier, un .
qui donne des explications & quelquies feﬂl;[;?'t bt Mt.“ '
lement si curieux, fixe Padjoint et passe sq ™ habityel.
saluer. 8 Sarréter p

Un peu plus loin, la nommée Péfourque ;
& qui on venait de raconter que Nadal qavéif%ﬁsf,,ﬁ?“‘l‘mw
la uui_tl, arréte pour le questionner i cot, égard : « I'E.lcon i
F&Oirl,lfjnl » tous les soirs il volait des mais, ef qui Pa fajt ah&

Presque au méme moment et sur
éNa.d]al tenait a peu pres le méme la
videmment un systéme arrété a 'avance
Popinion pt:hliquy;z. Tous deux déja, avaml?oiler ?:th:; : %
cherché & propager le bruit que Nadal était un maraud b
, Vers sept heures, il arrive chez Péfourque au Fage Eﬁ“‘
l'air plus séricux qu'a ordinaire et n'accepta pas ure ipe:
tion a déjeiiner. Chez Mafire, il n'accepta, maféré les ltn“,'
ves instances, que deux péches et un peu de pain. el
un sac de blé el se retira sans dire nulle part un se
Nadal. Il n'en parla pas non plus au charrienr
quEl rclngontra enrentrant & Corbarrieu,

i, il déposele blé au moulin, et va en ch 2 ;

Ruelle, ou l;l garda le méme silence. ercharda.uu-ehl

Le nommé Castela n’osa lui parler de la mort de th!,E

parce qu’il le soupconnait d'en étre 'auteur; mais Ga

charrieur, se trouvant, vers midi, sous le ha r du mouliy

avec Lartigue, lui dit: « Eh bien, Lartigue, il est arrivé gy

grand malheur! On a tué Nadal et on I'a jeté dans la riviénl

— Je n’en sais rien, » se contente-t-il de répondre, onhm"‘
3

une autre route, la f;
ngage a Vacquié, 1| Y o

Il empory
ul- mot g,
Péfourp‘

sans doute volontairement sa conversation aveg la femm
picante. ; b

Peu d'instans aprés, Lartigue repartait pour le Fau, of
allait rapporter de la farine chez Maffre. La, il dit. quelg
mots a Bouton pére, tailleur, relativement 4 la mort de Nadal
mais il n’en parla pas & la famille Maffre avec. laquelle
dina. -

A son retour & Corbarrieu, vers trois heures, il fat arrété,

Un mouchoir de poche bleu rayé, noud par les deux bouts,
taché de sang et imprécglné de farine, avait été trouvé sur la
berge du Tarn, auprés du sac ensanglanté de Nadal. Go mou-
choir n'appartenait nia Nadal ui & personne de sa famille. [f
apartenail donc au meurtrier, et la farine dont il éait em=
preint, et qui formait sur certains points des croites de pite,
indiquait déja suffisamment la profession de lassassin.

Jeunes gan: ': ]

myeq

La femme Lartigue, interrogée sur le nombre de mouchoirs
qu'avait son mari, déclara qu’il n’en possédait que deux. Lors-
que P'un élait sale, il prenait celui qu’elle avait layé lase
maine précédente. Elle remit un mouchoir propre, fond blea
et rayé, et déclara que son mari devait avoir Iaatre sur |
Le mouchoir dont son mari se servait en ce moment iavit
pas de marque, dit-elle, et n’était pas complétement semblable
a celui qu'elle remettait. g

Quant & Lartigue, il déclara « ne pas savoir combien il avilt
de mouchoirs. Je n'en prends pas habituellement, ajm!*&"]'g
hier je n’en avais pas sur moi. » [l n’en avait pas non pli
lorsqu'il fut arrété. i, HE A

Le mouchoir trouvé sur la berge était donc évidemment o=
lui de Lartigue, charrieur de farine. : ettt

Le vestiaire de Lartigue fut saisi et livré b des experts di-
mistes. Sur la blouse que le prévenu portait au moment i
son arrestation, ils constatérent, comme sur le mou oir
poche, diverses taches de sang et de farine; ils reman
aussi quelques petites taches de sang sur les manches e
gilet de coton tricoté. Rien de notable ne signalait les
vétemens qu'il portait en ee moment. Mais parmi les
saisis chez lui se trouve ua pantalon de coutil & rajes B8 |
et blanches qui préseate des taches de sang & la P‘% 1
rieure delajambe gauche, d’autres pres de IEIJ)C'C]“*”'?su s
me coté, et enfin sur un des coins du cdté droit de lafmﬁ::.
Ce pantalon présente aussi des taches de farine €t 1’“‘ i r
prégné de cette substance. M

Lartigue ne peut fournir aucune explication sur 1a Pr
de ce sang. 1l prétend qu’il portait, le 5 septembre, Uil
lon de laine brune. Le pantalon qu’il indique, et qul 80 5
hamide an moment de la saisie, n'a offert rien de parie®
ni_aucune tache caractéristique, ; chats”

Nous avons signalé la présence d’une empreinte de c'[ud.h !
sure sur un atterrissement limoneux du Tarn, pres d g
cadavre fut retrouvé. Les magistrats durent Ja comparer
chaussures du prévenu. I nen avait que deux P?'.m;l-a.'n
seule portait des clous. Malheureusement, ]’emp!‘e‘“g’ewm f
pas compléte, le talon ayant porté sur une raciné impl'i’i
mais on reconnaissait parfaitement sur le fragment e
dans le limon quela forme de la chaussure était 12
la dimension et la disposition des clous, le nombre !
gées concordaient exactement. dal 1

Revenons maintenant & Marie Cayrou, veuve N'a aa.ssinll.‘.;

Nous avons vu quelle a été sa conduite avant! asiiguﬂ
son mari; ses obsessions continuelles auprés 'de Lar celo ¥
le déterminer & se charger de ce crime ; nous|'avons ;'un li#
nacer de se donner la mort s'il ne la débarrasse pas mpdf
odieux, et lorsque le crime a été enfin résolu, Ermus Jan¥
tige de cette succession, survenue inopinément, m:;nen‘
surprise dans ses réves et ses projets de r{lPPr""he :
Lartigue par 'achat d’une maison contigué. 1 aoity w8

Plus tard et un moment avant le crime, I? 3 Notr®
avons entendu ces conversations éiranges & 1'auberg® =
Dame, sur le quai, chez M. Devals. ; N

Eufin, le crime se commjt trois jours apres qué m}stw
laroque a recommandé au Tnalheureux Nadal d’amé il
me le dimanche suivant, afin qu'elle pat étre Pre=
vente qui devait étre soldée de ses deniers. relﬁf

Le 5 septembre, vers huit heures du soir, e”e'g?atei
elle avec ses enfans, et son pere 'entendit _:mme‘ neuf iy
mer au verron la principale porte desa m"“sm",‘bsenwﬂ@ :
elle se coucha, dit-elle, sans se préoccuper de lda wis ﬁ
mari. Pourtant elle ne devait pas ignorer qué ;‘!;r dum® el
di précédent, il avait cessé de travailler au chantiey
de ’Abbaye pour passer & celui de la route de

ne levait plus avoir i veiller la nuit & cause e
travail.
Le 6 septembre au matin, lorsque le

gardo chamP?
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: «on mari était ventré la veille, elle répondit
. e x 45,;11presse1 d'ajouter : « Vous I'avez sans doute
1. i ;yement Elzelqtle chose. » Lorsque le garde lui et ra-

is volant 4 it v et lui ent parlé des objets trouvés
js vol “es avail vi ; ! 2 i
fg ue Co:-“ﬁc( se contente de dire d'un air parfaitement
oo B

AP o it rtant rien o personne, »
o chambs  cait pourtant rien i personne.
me " g f?l:;n‘minu le chapean et le soulier de Nnde;[ et
al welle 4 lit L1l parait que 'on a assommé et noyé ton
I'a jomt- h:tijl méme réponse ; mais cette nouvelle ne parut

'{“e-yn elle fi fle ne sourciila pas et ne témoigna aueune

N "lon"{"' sccrc,lii‘“v rentra chez elle, et ce ne fut qu'aprés
Toyg, s;,sotiﬂﬂ'if g chambre en ordre qu’elle partit pour Mon-
avif : » fut rencontrée par le témoin Valquié, et

”Q 1'“ba“].a rﬂlf:lcc’ ;E::latil;‘t[::mndn l‘(:niuln’mcnt de la \‘eil‘icf il ’Iui
C Yoy | o e"-?| était vrai que I'on eitt tué son mari : « Ce ne sera
g ”ﬂd“:mi' dit-elle. ::_:\ quoi elle ajouta que S()'nl ]Iliil‘l‘.’.l_\"illl
'y qwlrﬂ T légémS; qu il aurait pu tenter un vol de mais et

- opriélaire. » Vacquié lui fit observer que

ar le propriétaire. » Vacquié | ; !
e mmim étre puisque son sac ¢lait vide : « Est-ce qu'il
ouill-mm avec quelqu’un? — Non, répondit-elle, —

gurait € dmpﬁqm\ Vacjuié, il y aura bien quelqu’un de soup-
alors,

EZF

s ghis 20" ya déja des soupgons ? diL-c!le. »

rog | o= — dit encore que son mari voulait employer la succes-
™ la Elle v frore a acheter des immenbles, ‘mais que s'il avait
L 3 onde So.ltlé elle placerait son argent et vivrait avec les reve-
: . 1110y -

Tl || 6 as le pourrait. : Ty
s Ol nuscoﬂlmegmll}ongue conversation, elle demeura impassible

pendant dit pas une larme. Elle dit qu'elle allait & I'Abbaye

"% 1y mari n'avait pas eu quelque dispute.

[Ocg | gvoir St - de 'Abbaye, ot son mari ne travaillait plus de-
]! Au ‘.“Oﬂlutlrs nul e I'a vue et pourtant elle prétend qu'elle
[ oo puis @04 '3 i, d’un ouvrier, que son mari travaillait depuis

:“‘__ L] [ nl“‘“!“pﬁ:roﬂle, de Sapiac. Firin

St undi € il en soit, lorsqu’elle s’adressa au chef d atelier de
. Quo Huc lui déclara quelle venait de 'Abbaye; elle lui de-
'hb, Ja rout@; n mari Wétait passur son atelier. Caussal lui ré-
wanda st sl;on mari élait parti du chantier avec lui la veille,
P pondit q“?em cheminé ensemble jusqu’an Portail rouge. Il lui

quilsav son Gtonnement qu'elle eat tardé si longtemps i se
i moige ¢ de son absence. Elle prit un air dégagé et dit :
Onclg soecup

. P ouvé sur la’ route un chapeau et un soulier; » elle
el o Onatro ue ces objets apparienaient i son mari, et se re-
pajoutd L’:;L?.ut si vivement impressionné par le ton et |'air
P'Pt- ird. cmtl‘\mme w'il ne put continuer son repas,
[ ad- o cutte fe it éhe rencontra la femme Larruque, etapres quel-
0 En m"'teu"é; brefs sur son mari, elle poussa cette exclama-
e ne:OASh! de celle ul]ﬁzire-ci, quelqu'un se trouvera en pei-
: ien innocent. »
[an ’Ph:ls: ;fi;t,“f:c]z?ntotmier Montaigut lui demanda si elle avait
M vé son mari : « Non, répondit-elle avec le plus grand cal-
LT ﬁil yint hier an soir. ”]‘ ] ix lui tre 1 d
h i | “Bain 4 son retour, M. le juge de paix lui montre le sac de
g ri que Uon venait de trouver toul imprégné de sang hu-
femne :ﬁ;ﬂ:nm?e de son mari. Son cil demeura sec, et ce magis-
Y avy  grar surpris, lui faisant (_)bscry:lar que cfaL objet confirmait toutes
! Jes craintes, elle répondit froidement : « Quoi que vous fassiez,
jene puis pas plearer. »

er ni & qion ¢

r.. ) Wise en présence du cadayre aprés son arrestation, elle se
aviil  jola sur-ce corps inanimé; mais apres cette démonstration

invite:  yne douleur hypoerite, elle se releva subitement, I'air calme
lisvi.  gpsans unelarme dans les yeux. 1
Mpor Interrogé séparément, Lartigue et la femme Nadal ont tous
N0t ds =~ deux obstinément nié les 'I‘_C'iallS)IlS dont ils se vantaient anpa-
Urque,  payant. Ils ont surtout nié una un avec persistance tous Ic;s
faits de la journée du 31 aodt, et lol'ﬁqlge, confrontée successi-
yement avec les nom hrem.i témoins qui | avaient vue ayec Larli-
e, elle s'est vue contrainle de reconnaitre la vérité de ces ac-
Nadal, gahlantes déclarations, 'des larmes aboqdames ont coulé de ses
eran , les premicres qu'on lui ait vu répandre depuis le com-
mencement de I'instruction. 7 ’ ; ?
iviun | Eafin, elle a encore essayé de nier tous les faits qui p'u-
iviere! | vaient la compromeltre, et notamment ellea p_rétendg qu’elle
ibliant | e savait pas quelle somme elle avait i prendre immédiatement
; dans la succession de son frére. Elle ‘ignorait aussi, dit-elle,
la yente entre M. Puylaroque et son mari dit se conclure
mwiﬁvement le 8 septemibre.

s,

, ou il

elqws’ Son pére et sa mére lui ont donné sur ces points le plus com-
aq plet démenti ; et daus sa déposition du 8 décembre, Margue-

I\l rite Mercié, épouse Cayrou, mére de la prévenue, ajoute cette
3 réflexion si importante dans une telle houche : « M’entretenant

8. | «en lamille, aprés le crime, de ce tragique événement, jeus
bogﬁ-‘ l'idée, comme mon mari, que Lartigue voulant prévenir 'em-
sur

- ploi des fonds, avait, par un motil quelconque, exécuté, le
Jeudi 5 octobre, son odienx attentat sur Nadal ; » et encore :
sur les fonds déja rentrés de la succession de son fils, deux
b em- 4 mille francs revenaient sur sa part a Marie Cayrou, ma fillle 3
DA, | mon mari la pressait souvent de les préndre chez elle, mais
i elle s'y refusa coustamment ; J'igr ore pourquoi. »
choirs Eu raison de ces faits, le sieur Pierre Lartigue, dit Jean, ac-
I agidy erime d’homicide volontaire, avee préméditation et
% pedpens, surla personne de Michel Nadal ;
d blew ki Marie Cayron, veuve Nadal, accusée de complicité dudit
v luie assassinat, sont renvoyés devant la Cour d’assises de Tarn-et-

91 a .
Ii:?“bﬁ Garonne pour étre status sur leur sort.
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mou-
lle. 1t

M. Martin Hamothe, juge de paix : Le 6 septembre, le
ilatit ~ Barde champatre est venn me raconter que la wveille au
a-til; S0, Costes avait entendu, vers la route de Montauban, un
pn P8~ graud bruit, comme si I'on assommait, un dne; au méme
o oment, il entendit crier : « Aie, aie, on me tue. » Epou-
o g ;ne 2 u0SIes prit ses sabots & la main, mit sur son épaule

i Glrouille qu'il portait, et s’enfuit a Loutes jambes vers
kot d& || S"UATieax; dans un chemin Glroit il se trouvaen présence
oir de hﬂi:]lm me qui lui parut robuste et de taille ordinaire; cet
uér " €en portait un autre sur les ¢paules, les jambes
: autour du cou et a tdte pendante en arricre. [l ne

peinmut aucan de ces individus. Le soir, Costes osait a
t?l’ncontgr_ ce quil avait va. Le lendemain matin, M.

R | 191 '.“hﬂesi‘x,_ adjoint, ayant accompagaé sa femme sur la rou-
jumd - > PVadans un champ voisin un chanean ws ba
Tl P Voisin un chapean gris, un ba-
nture. qu;“d?ﬂgﬂme élun SOuller; aupres dlaient quelques fla-
sl 10 r Yot rfﬁng'pe‘u clendues; il rapporta ces objets, qui fu-
Sl | Péieieut‘es 4 la femme Nadal; elie reconnu qu'ils ap-
Y oL & son mari. Sl!e_nc !iut pas émue- & celte voe.
P ot Lads o 162 81 son mari dtail renied, elle dit que non,
oty | u,jj. _9.‘ engagea alors aaller an chanticr pour savoir ce
AT Q0 Clai e, 01 mari
€8 MOMent in aoii
chass* £ oment je
udh Nﬂm 8u

los Tin A0 SOUpCONDAL Un. crime el je me trans-
‘ p t1es lieux; on me montra 1 un sac ensanglanté
o gl I moyeh i : s 5 A ltaliL
s aéil‘ouxé o ta:j‘he de farine noué aux Colns, qui avait
- | '€ an ho Py PR SN D g t 5
wish g%a"ai rd de la riviere. Je remarquai au lieu od le

gl | i o ;?]utétre comumis, que la route est dominée &
p;iJ l 0 fyon N ertre qu permetde voir au loin; & gauche,
ne; 0% “&iﬂs-,c f‘,m Vaste fossé qui porte les eaux des coteaux
s Urés o © 10556 a un tertre dlevé couvert de buissons et

T'o >
1 Dansll)gﬁha une emhbuscade,
| ouygg le cb'flmp au-dessous de la route ol avaient 6té
0 dlon, Je chapeau et les traces de sang, nous

g
=

i

I ; -

"o luchegﬁﬂs('lll\’i'e des gouttes de sang qui nous ont conduit

o 8] s g de l": Bro, ou avail eu lien la rencontre avec Cos-

ap | ouyg & au chemin de hallage; aupres nous avons

Esur Jo (] E e AN O

P'avo® dﬂmiunet alus de la rivicre une glissade correspon-

i 87 pupa% rouce dans les oseraies de la rive, par ol avait
¢ | e MU0 cadavre, A lques pas blus loin s

| . : A quelques pas plus loin, sur un

Nl Ia[emdisﬁnctl.]e assez ferme, était une empreinte parfaite-

i ﬁﬁn Byt - - U0 Pied qui avait appuyé par la pointe, le

B b ey < PONIS sur une racine de saulo. Rentrd a Corba—

i | Borgig 0079 & T femme Nadal les diveps ohie je

. 5 elle g > sadal les divers objets que je

bua,' o s@Sti}lnsen:.;ilglg;l el, comme je luj faisais des

ide m?" mpassibilité en présence du sang eacore
ig, ¢ 1 Poury, ot ‘olle répondait : « Vous me tueriez
Siongg ¢ a8 pleurer. » L'attitude de cetle femme a

Ot le monde et m'a fait cononye:n ¢ .
S0Upcopg, L fait concevoir les plus

el y;?;é{&; retrouveé vers deux heures dans la ri-
AVojp dté "'Nldw r.;lu.}z Lartigue un fusil que 'on m’a dit
| P le p"éside;_.;].l') l, Jene 1’_111 pas lrouvé,
D, R.. e Vg |o: artigue, quavez-vous fait de ce fu-
Majg § ' 4886 au chevet de mon lit.

4 point, ¢y¢ trouvé, — R, 11 doit y dire
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pourtant.

L’huissier de service présente un baton de char
ché de sang.

. “Certes non, je ne le reconnais pas», dit I’
riant; puis il I'examine av
aux mains des défenseurs,

Le défenseur de Lartigue : Nadal n'¢
raudeur? — R, 1l a é1é condamné & un 1

D. Avez-vous- examiné les champs voisins? — 1. La
terre était cuite par le soleil. Nous n’avons remarqué de
traces nulle part, ni dans le chemin, ni dans les champs
VOISInS. Je ne pouvais supposer que le meurtrier [t reve-
nu en droite ligne 4 Corbarrieu,

M. le procureur de la République : En 1848 n’aves-
vous pas été saisi d’une plainte con(re Lartigue ?

Le témoin : 11y avait eu une dispute un jour de foire
entre les jeunes gens de Regnies et ceux de Villebrumier.
Lartigue et Mazan, arrivant de Montauban, prirent parti
dans la lu!Lc.eL ont éié condamnés par moi solidairement,
Lartigue était tres violent; Nadal était lacilurne ; ¢’était
une véritable 1| éte de somme. Sa femme ne prenait aucun
soin de lui, et restait quelquefois huit jours sans lui prépa-
rer sa soupe. Les relations intimes de Nada. el de Lartigue
Clalent connues dans le public.

Péfourgue : Le soir du 5 septembre, j’entendis, en arri-
vant a Corbarrieu, une voix plaintive qui s’éeriait : « Ain!
aie! » pe lendemain on dit que Nadal avait é1é tué, et Jai
trouvé sur la route du sang vers l'endroil ol j'avais en-
tendu erier. J’ai entendu parler des relations d¢ Lartizue
et de Nadal, et je les ai vus allant ensemble & Mon-
tauban.

Costes : En revenant de la journée, jentendis du coté
de la route plusieurs coups qui résonnaient dans le edtean.
Je crus quun charrieur assommait son ane ; je m’enfuis en
conrant, et dans un chemin étroil, je rencontrais un hom-
me qui me parut un fier homme; ilen portait un autre sur
les ¢paules, les jambes passaient par dessus la téte et le
corps pendait sur les épaules. En passant, j'entendis que
le mort gémissait. J'avais tellement peur que je ne recon-
nus aucun de ces hommes. Je n’ai rien vu dé blanc dans
le vélement de ces deux hommes; celui qui portait Pautre
¢lait nu téte,

M. le président : S'il avait porté un mouchoir, I'auriez-
vous dislingué? — R. La nuit était fort sombre ; mais je
Crois avoir reconnu les cheveux et non un mouchoir.

D. Si vous avezreconnu des cheveux, n’avez-vous pas
[)u reconnaitre I'homme? — R. Je tenais ma citrouille sur
‘épaule; en passant, je détournais un peu la téte, mais je
[us tellement effrayé queje ne reconnus personne.

D. Mais vous n’avez pas liché la citrouille? — R. Non,
Monsieur.

M. le rprc's-ident : Lartigne, quelles étaient vos relations
avec la femme Nadal? — R. Depuis deux ans je I'aimais
malheureusement.

D. Quelles étaient vos relations avee cette femme ? — R,
(’élaient des relations d’ami.

D. Nalliez-vous pas coucher chez elle? — R. Non.

D. Votre femme vous faisait des reproches? — Qui, si je
l'avais écoutée, je ne serais pas ici. (Sensation.)

D. Que vous disait-elle? — R. Elle me disait de ne pas
aller chez Nadal, mais je I'aimais.

D. Vous étes allé 4 Montauban dans une auberge ot
vous n’alliez pas habituellement avec la fomme Cayrou ;
vous éliez trés prés, trés prés I'un de Pautre, vous par-
lant bas, comme des amoureux, a dit un (émoin, et cela
cing jours avant P'assassinat pourquoi avez-vous nié cela?
— R. Je ne sais, je n’osais le dire.

D. N’étes-vous pas allé au cafd avec elle? — R. Oui, et
elle a payé.

D. N'avez-vous pas dit en voyant un voisin : « Ce fils de
p--. vanous dénoncer? » — R. Non.

D. Saviez-vous que la femme Nadal devait recevoir
2,000 francs de la part d’héritage de son frére? — R, Oui,
Je le savais par les voisins, non par elle.

D. C’est peuvraisemblable. A quelle heure étes-vous
rentré le 5 septembre? — R. Je suis rentré au coucher du
soleil; j’ai mangé un peu et je suis sorti pour aller me pro-
mener dans le Village. Je passai vers la commune et je
rentrai par la rue du Temple Je trouvai le cantonnier ot
?ue!_ques Jeunes gens qui m’offrirent & boire, mais je re-
usai.

D. Pourquoi? — R. Jallais me coucher; il élait huit
heures et demie.

D. Lorsque votre oncle et votre tante sont rentrés, wéus
les avez entendus? — R. Il'y avait un quart-d’heure que
j’étais rentrd. J’étais entre le sommeil et la veille.

D. 1l était dix heures quoique votre tante ait voulu dire
quelle était rentrée plutodt. Le lendemain du crime, la fem-
me Boulpicante vous a rencontré conduisant volre mulet
vers le Fau. Elle vous a demandé s'il ¥y avait du nouveau,
et vous lui avez répondu non. « Sais-tu qu’on a hattu
Nadal? — Oui; il aura volé du millet et on lui aura donné
une volée, » répondites-vous. A dix heures, vous étiez
chez Ruelle, el vous n'avez pas parlé de la mort de Nadal?
— R. lls étaient pressés de la farine, je pris le sac et je
repartis.

D. Ce fait était cependant assez grave dans le pays, et &
midi, avec un onvrier, vous disiez que vous ne saviez pas
si Nadal avait été tué. Vous avez rencontré Padjoint
quiportait le chapeau, le soulier et le biton; il vous
a fixé, et vous ne lui avez rien dit? — R. 1l passait dans
une aulre rue; je conduisais mon ane, et j'étais trop loin
pour lui parler. !

D. On a trouvé du sang sur vos vétemens? — R. Jo ne
crois pas. Sl y en a sur la blouse, cest (que j'aurais fué
des mouches, comme cela se fait, sur le bétail, et %l ya
du sang, il doit provenir de la.

D. On en a trouvé sur votre pantalon de coutil? — R. Jo
ne e portais pas.

D). Le mouchoir noué, taché de farine, vous apparte—
nait-il? — R. Non; je n’en portais que le dimanche.

D. Votre femme a dit que vous n’aviez que deux mou-
choirs; on n'en a trouvé qu’un seul chez vous, vous deviez
avoir l'autre? — R. Je n'en avais aucun.

D. Pourquoi cachiez-vous votre fusil, personne ne I'a
vu? — R. Je ne le cachais pas.

M. le président : Femme Cayrou, quelles étaient vos
relations avec Lartigue? — R. Nous étions bien amis.

D. Ces relations étaient-elles honnétes? — R. Qui.

D. Expliquons-nous franchement. Couchait-il avee yous?
— R. Quand il voulait.

M. le président : Lartigue, vous riez? — R, Oui.

D. Cela n’est pas risible pourtant. Cette femme dit-elle
vrai? — R. Oui.

D. Voila cependant six mois que vous aviez refusé de
reconnailre ces relalions avec la femme Nadal. Aujourd’hui
mieux éclairée, ou craignant moins que vous de rougir,
elle avoue. Pourquoi avez vous gardé le silence? — R, Je
ne voulais pas le dire d'abord.

D. Femme Nadal, un jour de marché, quelque temps
avant le crime, vous n’avez pas voulu monter sur la char-
relte de Lartigue, et vous avez dit au cantonnier que Lar-
ligue vous I'avait bien offert, mais que vous n'aviez pas
voulu? — R, Fallais arriver & Montauban, el ce n’élait pas
mon idée de monter sur la charrelte. Dy

D. N'avez-vous pas dit 4 une femme que vous aimiez
Lartigue ; que personne ne vous cmr(;chcrﬂlt de aimer,
el que vous ¥ous noieriez si on voulait y mettre obstacle,
qu'il serail bien facile de le tuer? — R. Non, non. x

D, N'avez-vous pas dit & une femme que Lartigue avait

rette ta-

 pa accusé en sou-
€ curiosité pendant qu'il reste

tait-il pas un ma-
nois de prison.
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voulu donner 30 fr. & un pm‘tcfaix‘ pour tuer Nadal, et qu'il
en voulait quarante? — R. Je n'ai jamais dit ccla:

D. En retrouvant le chapeau et le soulier de votre ma-
ri, vous les avez immdédiatement reconnus, et s et
dit alors que votre mari avait les mains un peu ]"g"_'?\b' P
R. Oui, Monsicur, ¢’était vrai; je pouvais bien 10' dua,‘._

D. Lorsque votre mari avail disparu, au lieu d’aller im-
médiatement le chercher an chantier, vous avez perdu
trois quarts d’heure, el on ne vous a pas vue au chantier.
— R. Javais voulu envoyer mon frére aux informations,
je ne le tronvai pas. J'attendis alors mon fils qui élait allé
ala rive ont V'on faisait des recherches. Comme il ne re-
venait pas, j'allai seule et je trouvai un ouvrier qui me dit
(ue mon mari n’était pas au uhauL}er. \

D. Vous deviez recevoir 2,000 fr. de votre pére 2 — R.
Mon pere m’engageait & acheter une picee _(IG'I(‘!‘.I‘C; mais
mon mari m'engageait a laisser cet argent jusqu’a ce que
nous ayons trouvé un bon placement. ‘ !

Apres le crime, n'avez-vous pas dit que vous placeriez
volre argenl? — R. Oui ; un jour on me faisait parler. de
celle affaire, el je dis que je vivrais avec mes revenus com-
me je pourrais. Riea 4

D. Vous saviez que votre mari était en marché Fom‘ une
picee de lerre; et que l'acte devail étre passé le dimanche
apres le 5 septembre? — R. Oui, nous étions bien dac-
cord pour acheter ; mais je ne sais quel jour devait étre
passc I'acle.

D. Pourquoi avez-vous dit chez Devals le marchand que
Lartigue était votre mari ? — R. Jétais allé acheter un
chile, et comme on ne voulait pas me le donner, je dis
que je repasscrais. : ] ;

D. Vous aviez achelé une robe et un chile noir; pré-
voyiez-vous le deuil de votre mari? (Sensation.) — R.
Non, jétais en deuil de mon frére.

D. Votre frére était mort depuis longtemps. — R. 11y
avait trois mois. i A

Jean Pradines, adjoint: Le matin du 6 septembre, j’ai
rencontrésur la route Costes et Bouton, qui me dirent que
la veille on avait entendu assommer un homme, el que
Costes avait vu quelqu’un qu'il n’avait pas reconnu porter
un cadavre a larivicre. Jai fait des recherches avec ces
jeunes gens, et nous trouvames un chapeau, un soulier et
un biton. Costes crutreconnaitre lechapeau de Nadal. 11y
avail du sang répandu sur la terre pres de ces objels; je
les pris ctje les portai 4 la mairie. ; ;

Dans le trajet, je rencontrai Larligue; il dlesc_:‘cndgut dans
une rue qui vient couper la route. Jo le fixai, j'avais quel-
:]ues soupcons sur son compte ; il me regarda sans rien

ire ; cependant d’ordinaire il élait le premier & s'informer
des nouvelles.

Fenvoyai chercher la femme la Torte (surnom de la
femme Nadal, qui est hoiteuse), elle reconnut le chapeau
et le soulier de son mari, mais sans émolion; un instant
plus tard on rapportait un mouchoir et un sac laché de
sang; la Torte reconnut le sac ol son mari porlait ses
provisions d’habitude, et comme M. le juge de paix lni re-
prochait son impassibilité, elle dit : « On me tuerait que
Je ne pleurerais pas. »

Le défenseur de la femme Nadal : Quelle a 66 la tenue
de la femme Nadal lorsque T'adjoint lui a dit que son mari
avait di étre assommé?

Le témoin : Elle s’éeria : « Ah! mon Dieu, il ne faisait
pouriant rien a personne. » Mais elle était calme.

Cayrou, cousin de la femme Nadal, a assisté a toutes les
recherches. Le soir du 5 septembre, il est allé chez la
veuve Nadal, a huit heures du soir, pour.l'engager a venir
le lendemain repiquer chez lui; elle était couchée, sa chan-
delle encore allumée ; il semble au témoin qu’elle lui a dit
attendre son mari.

M. Raynaud, docteur-médecin : Jai trouvé le cadavre
dans une salle de la mairie. Les membres dtaientrigides, la
lte renversée en arritre, les lovres entr’ouvertes et recou-
veries d’une bave écumeuse, signe habituel de la mort
par asphyxie. La narine gauche et I'oreille étaient pleines
de sang; sur la téte était une forte tuméfaction (ui conser-
vait 'empreinte du doigt. Au-dessous du cuir chevelu se
trouvait un épanchement considérable de sang noir en cou-
che trés épaisse d'un centimétre au moins ; cet épanche-
ment avait di éire produit par des coups redoublés sur le
crane. Une large plaie pariageait la tite et séparait I'os
[rontal des paridtaux jusqu’a T'os de la michoire; une au-
tre fracture & angle droit avec la précédente partageait le
crane en deux autres parties. Les os Gtaient inégalement
brisés; les caractéres des feactures faisaient recomnaitre
'emploi d’un biton ; celui quion a trouvé s'adapte 4 ces
blessures. La mort était certaine 4 la suite de ces Iésions
qui étaient énormes, mais la victime aurait pu vivre quel-
ques heures encore, et, en effet, nous avons reconnn qu'il
¥ avait eu asphyxie par immersion, ce qui prouve que Na-
dal a été jeté encore vivant dans le Tarn. Le bras gauche
de Nadal portait les iraces d’une forte contusion.

Nous avons examiné les vétemens qui nous ont éié
présentés. Un mouchoir bleu, nouéaux coins, était recou-
vert d’une poussicre tres fine de farine, et portait des ta-
ches blanches de farine plus anciennement déposdes.
Quelques taches de sang avaient pénétré le tissu du moa.
choir. Lesac de Nadal portait des taches d’herbe, de terre
et de sang. Le sang avait dit rejailliren goulteleties ; quel-
ques taches pouvaient provenir du contact d’un corps en-
sanglanté. La blouse et le gilet de laine portaient des ta-
ches de sang aux manches; le pantalon de I'aceusé avait
aussi quelques taches prés de la poche gauche et au bas
des jambes. Les véiemens de la victime portaient de nom-
breuses taches de sang, malgré qu'ils eussent séjourné
longtemps dans 1'cau.

M. le procureur de la République : Le sac aurait-il
servi a envelopper la téte de fa victime?

Le témoin : Les (races ne sont pas assez netlement des-
sinées pour permelire cette supposition.

Audience du 13 mars.

La foule oceupe toutes les parties dela salle d’audience.

M. et M™ Avy déposent que Nadal était un bon ou-
vrier, laciturne, miais grand travailleur, Il avait amasse
quelque argent, aussi les témoias se sont oppbsés de tou-
tes leurs forces & son mariage avec la femme Cayrou;
mais I'amour s’en était mélé, il était affold.

Penayre raconte que la femme Nadal n'avait aueun soin
pour son mari, elle restait plusieurs jours sans lui prépa-
rer la soupe. Nadal, de son cilé, était comme une brate,
il ne parlait presque jamais & personne.

Taillou et _‘.Ionllinau ont, comme tout le pays, connu
les relations de la femme Nadal et de Lartigue. Un soir,
Cayrou ayant vu réder un homme autour de la maison de
sa niece, tira un coup de fusil pour Ieffrayer. Lartigue,
car ¢'était lui, lui enjoignit de ne pas faire de nouvelles
tentalives contre lui, quil ne lempécheraitpas de revenir.,

M. le président: Vous rendiez volre femme malheun-
reuse, Lartigue; ne vous faisait-elle pas des reproches ?

L’accusé conserve la méme tranquillité qu’il a montrée
au commencement des débats.

«Je ne I'ai jamais battue, dit-il; mais si javais deouté ses
conseils je ne serais pas ou je suis.»

D. Que voulez-vous dire? —R. Je ne serais pas allé
chez la femme Nadal. :

D. Et yous w'auriez pas éeouté de mauvais conseil? —
R. Non, je n'y serais allé, voila tout.

Femme Faurillou. La femme Badarou en apprenant]’en-
quéte lui confia seg iuquiétudes; elle craignait d’étre appe-
lée en témoignage, parce que la femme Cayrou lui avait

confié que Larligue avait voulu donner 30 francs i un por-
lefaix pour tuer Nadal, le portefaix -avait demandé 40 fr.
(Sensation dans I'auditoire.) Ils navaient pu s'entendre.

La femme Badarow : Quatorze mois avant le crime, la
femme Nadal s’est crue enceinte. Elle a fait acheter un re-
méde par Larligue pour provoguer un avortement, ce re-
mede a coiilé 24 francs. Elle disait que si on ne la débar-
rassail pas de son mari, elle se noierait, mais quiil était
bien facile de le taer, et de mettre dans un sac des épis de
millet pour faire croire qu'il avait volé. Lartigue avait of-
fert de I'argent & un portefaix pour faire le coup, mais ils
n’avaient pas été d’accord, EL o ;

M. le président : Prenez gavde, 1émoin, ce que vous di=
les est tres grave, et vous engagez votre ame devant
Dieu. ' : :

Le témoin : Dieu veut que je dise cela; il le l}llll',’hlel_].
Dans mes premicres dépositions, j'élais malade, J'avais
peur et je n'ai osé raconter ce que je savais; .1,11;.115'p11_mjlel1.1 lF
cela me pesait si fort sur Pestomac que jai dit i deux
fernmes que je ne pouvais me taire, et que Jirais chez M.
le juge de paix, si je n'étais pas interrogce. s

M. le président : Femme Nadal, qu'avez-vous a répon-
dre, on ne peut inventer une pareille histoire sans avoir
I'dme bien noire? Ena

L'accusée : 11 faut bien que cela soit ainsi, car elle ment,
bien sir. Ak g

Un grand nombre de témoins viennent établir les rela~
lions fréquentes qui existaient entre les rleu)g acgulscs,‘c‘t
qu'ils ont nié pendant touie I'instraction. Ils ont été vus &
l'auberge du Mouton-Blanc, sur la route de Montauban,
dans les rues de la ville, sur le quai: ils paraissaient vou-
loir cacher conférence. ' : %

Delbreil et Dufau ont vendu & Lartigue diverses picces
de terre, il payait les intéréts avec exactitude, mais il de-
vait 1,200 francs de capital. ¥ i

M. le président : Femme Nadal, vous aviez done inté-
rét a ce que voire mari n’employit pas volre argent en im-
meubles, pour pouvoir le depenser avec votre amant? —
R. Je savais que mon mari voulait acheter, et j'y consen-
tais volontiers, mon pére devait nous donner de V'argent
quand nous aurions trouvé ce qui nous convenait. :

Fabre a vendu un fusil 2 deux coups & Larligue au prix
de 15 [rancs. ;

Marty a yu Lartigue a Vaffiit dans un champ lui appar-
tenant, on il y avail des lapins ; il s'en est étonné parce
qu’il ne savail pas I'accusé chasseur,

Le défenseur de la femme Nadal demande que la femme:
Badarou se retire de I'audience pour faire interroger la
femme Faurillou. Toutes les deux sont vieilles et parfaite-
ment laides.

M. le preésident : Savez-vous si la femme Faurillou a

é1é condamnée ? ‘ i :

La femme Faurillow : Oui, i trois mois de prison, pour
avoir battu une femme. HA

D. Quelle femme ? — R. C’était moi. -

D. Ah !'vous aviez oubli¢ cette circonstance. Pourquoi
vous battiez-vous ? — R. Je ne sais. ’ ;

D. Dites done.— R. Elle disait que j’avais des relations
avec son amant.

La femme Badarou rentre et n'avoue quavec une ex- -

tréme difficulté les motifs de la querelle. : :

M. le président : C'était donc par jaloosie. (Rires.)

Le garde champétre, quia gardé la femme Nadal apres
la recherche qu'elle est allée faire de son mari, I'a vue se
jeter sur le corps de son mari en s'éeriant: « Jo Uaimais
bien ! » mais elle s’est relevée Ieeil sec et la figure impas-
sible. On disait dans le village que le mercredi, si Nadal
n'avait été pris dans le tilbury d’un houcher revenant de
Montauban, il aurait été assassiné ce soir-13 ; mais ce ne
sont que des suppositions.

Audience du 14 mars.

La foule encombre l'auditoire et les tribunes ot se
groupe aux portes du palais pour profiter de toutes les
places abandonnées. Au moment ot le dénotiment s’ap—
proche, la euriosité et I'intérét augmentent.

Les témoins Boulpicante. Pefourque, Ruelle, - Castella,
ont vu 'accusé apres le crime; il ne leur en a pas parlé le
premier ; tantotil dit qu'il I'ignore, tantot qu'il en a en-~
tendu parler. Quelques témoins n'ont pas osé entretenir
de cette affaire, ils avaient quelques soupcons.

Capellan a appris le crime le ?endemﬂin a neuf heures.
Lartigue arriva au moulin deux ou trois heures plus tard,
et Capellan lui dit avoir appris Ja mort de Nadal. Lartigue
répondit : « Je I'ai entendu dive. »

M. le président : Vous avez dit dans P'instruction qu'il
avait répondu: Je n’en sais rien.

Le témoin : JeI'ai entendu dire, je n'en sais rien, cest
la méme chose.

Une explication minutieuse s'engage sur cetle déposi-
tion;; il est impossible de faire comprendre au témoin 'é-
norme différence qui existe entre ces deux expressions. Il
en revient & son premier dire ; il a répondu: « Jo I'ai en-
lendu dire ou je n'en sais rien, c’est la méme chose, »

Vacquié. Tournon lui annonce Pévénement, il en parle
& un autre cantonnier ; pendant ce lemps passe la femme
Cayrou : le témoin la rejoint. « Est-ce vrai qu'on a tud vo-
tre mari ? — Ce ne sera que trop vrai. — On a Lrouvé un
sac et un chapeau lui appartenant, — Oui, je les ai recon-
nus, dit-elle; vous savez comme il élait, les mains un pew
légeres. » Le témoin demande il y a des soupeons : « 1}
en a, répond-elle ; » mais la convérsation s'arréte Ja,

Femme Iches : 11y a un an, je suis allée chez la femme
Nadal; elle m’a racontd qu’elle avait é1é malade, que Lar-
tgue lui avait acheté un bonillon qui avail procuré un
avortement; il en étail né un garcon : Lartigue I'avait en—
terré sous un figuier ; il avait pleuré en reconnaissant que
¢’élait un garcon. (Sensation.)

D. Ne lui fites-vous pas des reproches de sa conduile ?
— R. Jele pris comme elle me le disai ; je ne sais aquel-
le époque s'étaient passées ces choses,

Laccusée :Elle ment ; jai fait une fausse couche il y a
six ans. La femme Vacquié m’as stait ; elle sait que mon
enfant fut enterrd au pied d’un figuier.

.. Vacquié est rappelé; il ne sait qu’une chose : il est
iy acing ans, & la Maipie déclarer la fille de Nadal.
. M. Gayral, procureur de la République, prend la parole
a une heure,

Le réquisitoire est terminé i quatre heures et demie,
L’audience est levée et renvoyée i six heures,

M Boe Lalévie présente 1a défense de l'ace
d'une maniére complite, Ce p'est qu'd onze
audience est levée.

allé,

18¢ Lartigue
heures que

Audience du 15 mars.

L’atlluence est plus considérah
précédens ; le public attend le dé
sité pleine d’émotions,

L'audience est reprise & onze heures.

M* Manau lutte pendant quatre heures et demie con(re
les charges qui pésent contre la veuve Nadal, et les dig-
cute d’une maniere brillante et complite.

M. le procureur de ja République réplique
de la femme Nadal

L'audience, levée & cing heures et demie,
sept heures,

Les défenseurs répondent & 1a r¢
reur de la République.

M. le pr(»sit&un[ commence son pé
une heure, les jurés entrent ¢

le encore que les jours
10timent avee une curio-

au défenseyp

esl reprise 4
plique de M. Jo procu-

sumé & dix heure

‘ 8:d
ans la salle de leurs

elétibé «
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7 e : . o A O~ Pour extrait conforme déliveé i .
rations, nes on n’entendit plus parler de lui. La solennité de Pa- y maine prochaine. Sa déposition et celle de sa ]f?r‘!}gli:: com onforme déliveé & M, Jo DrOCUBgyy
Pendant la dernitre période des débats, la figure des § ques le tira de sa Héthar ie ; pensant sans doule qu'on I'a- | pléteront Uinstruction relative & P'assassinal de 1en.

accusés conserve [a méme impassibilité; cependant au
dernier moment Lartigue parait saisi d’un tremblement
nerveux, etil éecoute avec une anxiéts visible les dernig-
res paroles du président aux jurés,

Malgré I'heure avancée de la nuit, le Palais est encom-
bré ; 1a foule reflue jusque dans les rues qui environnent
le Palais. 1’émotion est générale et profonde.

A deux heures, le jury rentre dans la salle. La réponse
est écoutée au tmilieu d'un silence solennel. Le verdict re-
connait Taculpabilité de Lartigue sur la queslion d'assassi-
nat et de préméditation, et la complicité de la femme Na-
dal, avec des circonstances allénuantes en faveur des
deux accusds. Lartigue se contente deé branler la téle a
cette lecture,

La Cour, aprés en avoir délibéré, condamne Larligue et
la femme Cayrou aux travaux foreésa perpétuité, La foule
s'écoule sous l'impression d’une émotion longtemps con-
tenue. Les deux condamnés restent impassibles.

CHRONIQUE

PARIS, 21 AVRIL.

Par décret du président de la République, en date du 18
avril 1851, ont é1é nommés, sur la proposition du minisire
de Uintérieur :

Membre du conseil de préfecture du département de la
Seine, M. Sebire, ancien préfet, en remplacement de M.
Blanche, appelé aux functions de secrétaive-général du
ministére de intérienr ;

Membre du conseil de préfecture du département de la
Gironde, M. Delaville, ancien notaire, en remplacement de
M. Ducos, décédé.

— Par décret en date du 19 avril courant, rendu sur la
proposition du ministre de l'intérieur, M. Lassus Saint-
Genies, sous-prélet de 'arrondissement de Saint-Gandens,
ancien sous-préfet de Lectoure avant 1848, el dont le preé-
fet de la Haute-Garonne a signalé I'énergie et le dévoii-
ment & I'oceasion des désordres dont la commune d’Aspet
et celle de Saint-Gaudens ont été récemment e théirre,
vient d’étre nommé chevalier de 'ordre national de la Lé-
gion-d'Honneur.

M. de Roziere, chef de cabinet an ministére de l'instruc-
tion publique et des cultes sous Padministration de M. Gi-
raud, est maintenu dans ses fonctions.

M. Choppin, avocat &la Cour d’appel, est nommé secré-
taire particulier du ministre de I'mstruction publique et
des cultes.

— Le commerce de la houcherie se fait tout de eon-
fiance entre confreres, et il est d’'usage que, selon lesquar-
tiers ou sont établis les étaux, les mar&lands bouchers se
recedent les uns aux aulres les morceaux dont quelqu’un
d’entre eux vient 2 manquer et dontla pratigue lui fait la
demande. Cessortes de ventes ne s'opérent pas de patron a
patron, c'estle plus ordinairement |'étalier; homme de
confiance de la boucherie on il est placé, qui est chargé de
faire ces acquisitions qui se traitent au cours du jour; puis
la viande achetée est aussitot livrée, et huit jours apres; la
facture est présentée au comptoir de Vacquéreur.

Fortan courantde tous ces usages, un nommé D...;
apres §'étre fait honteusement chasser de plusieurs mai-
sons, se mita exploiter les bouchers de la capitale. 11 de-
vait nalurellement réussiv a faire de nombreuse dupes;
bientot en effet de nombreuses réclamations s'¢levérent
entre les bouchers quiavaient I'habitude d’étre en relations
suivies d’affawres : {’un réclamait des picces d’'aloyau a
son confrere, Pautre des gigots, plusieurs méme des mou-
tons ou des veaux entiers. Des explications s’en suivirent,
et 'on reconnut qu’un individa, se donnant tantot comme
Pétalier d’un boucher, tantot comme celui d’'un autre; avait
réussi a se faire livrer toutes ces marchandises.

L’alarme fut répandue dansla corporation des houchers;
mais pendant longtlemps encore, 'auteur de ees escroque-
ries, qui était cependant connu; put se soustraire aux re-

vait oublié, sachant d’ailleurs que ce jour-la la vente est
trés active chez les bouchers, il tenta de nouveau de re-
prendre le cours de ses exploits, mais le mot d’ordre avait
¢té bien donné, et dans la premitre maison ou il se pré-
senta il fut arréld en flagrant délit. 11 a ¢1é mis ala dispo-
sition de M. le procurcur de la République.

— Hier, au moment ou le service divin se eéléhraita la
Madeleine dans toute sa pompe, I'attention des fidéles était
tout enliere a la cérémonie religieuse, lorsque des inspec-
teurs du service de sirelé avistrent a quel jue distance
d'eux deux individus domt les mouvemens atlirérent leur
altention. Malgré la foule; ils parvinrent a s'en rapprocher
et virent bientot qu’ils avaient affaire 4 des voleurs a la
tire, car maintes fois leurs mains disparurent dans les pro-
fondeurs des poches de leurs voisins. Au moment ot pour
la dixieme fois peut-étre ils recommencaient leur manége,
les inspecteurs, qui les cernaient en quelque sorte, les ap-
préhendéerent an collet. 11 venaient de soustraire un porte-
monnaie bien garni qu’ils avaient vu la dame Stohrer, bou-
langére au faubourg Saint-Honoré, remettre dans sa poche
apres en avoir tiré une pitce de monnaie pour la déposer
aloffrande.

Cés deux individus, conduits au commissariat de police
de la section de la Madeleine, ont déelaré se nommer B...
et L..., 'un ouvrier bijoutier, Vautre garcon marchand de
chevaux. lls ont éLé conduits au dépot.

— Dans la commune de Saint-Mandé existe un établis-
sement de marchand de vins, tenu par un sieur R..., alsa-
cien, et au-dessus de la porte duquel on lit cetle enseigne ;

Au RexpeEz-vous pES PirES nE FAMILLE.

« Par les meeurs, le boii gotit, modestement il brille,
« Et, sans danger, la mére y conduira sa fille. »

Ce lieu est, en effet, chaque dimanche, le rendez-vous
d’honuétes ouvriers, tous originaires de I'Alsace, qui
viennent, avec leur famille, y passer la soirée. Un musi-
cien, dont I’accent germanique ne démentit pas 1origine;
fait danser sous les yeux de leurs parens, jeunes filles el
jeunes garcons, et scvires observateurs des prescriptions
de I’enseigne, lés parens ne souffrent pas I'exéention d’u-
nie danse inconvenante.

Or, hier, vers huit heures du soir, le tumulte ¢tait grand
dans cet établigsement, d’ordinaire si paisible. Des cris :
Au secours ! a I'assassin ! arriverent aux oreilles d’une pa-
troville de gendarmerie et la guida vers le bal, ol elle ne
tarda pas & pénélrer. La salle élail complitement vide,
sauf un seul homme qui, le pistolet au poing, se tenait an
milien, en criant : « Je tue le premier qui s'avance! »

En apercevant les gendarmes, il voulut fuir; mais il fut
arréié el désarmé, On constata que son pistolet n'étail pas
charge.

Voici ce quiavait donné lieu & celle scene : Ferdinand
G..., ouvrier passemenlier, avait parié avee plusicurs de
ses camarades qu'il ferait, a lui seul, évacuer le petil bal.
Au mbotneit ol Ja danse y était des plus animées, un hom-
me, qu’a ses cheveux hérissés, 4 son regard flamboyant,
on pouvait prendre pour un homme fou furieux, bondit an
milieu de lasalle: « Je vais vous tuer tous, s'éeria-t-il
d’une voix formidable; jesuis le diable...! » Puis il tira de
sa poche un pistolet qu'il dirigea sur les individus qui s'ap-
prochaient de lui. A la vue de cetle arme, les plus braves
reculent, les femmes crient et tout le monde se sauve.

Resté maitre du térrain, Ferdinand, car ¢’élait lui, al-
lait se retiver, lorsque survinrent les gendarmes, qui Par-
réterent, comme nous 'avons dit. Conduit chez LJ com -
missaire, il a invoqué, pour expliquer son aclion, le pari
q}l’ll avait [aif avec ses camarades; mais le magistrat,
n'adniettant pas cetle excuse, 'a fait éerotier au dépot de
fa prélceture de police, 4 la cfiSposiLiun du procurenr de la
République, comme ificulpé de désordre commis dans un
lieu public et de port d’'une arme prohibdée avee menace
d’en faire usage.

DEPARTEMENS,
Lomget (Orléans), 19 avril. — Le joueur d’orgues Tro-

cherches dont il était Uobjet, et pendant plusieurs semai-
jet, et p

pini est attendu & Orléans dans les premiers joiits de la se-

1’un des assassins, Charticr, qui avait d'abord zfiTl:lf%e‘
une si grande insouciance, commence a senti ‘lq lm“.lﬂ de
sa position. Il veut, dit-on, se suicider. La surveillance est
doublée & son égard. (Loiret.)

— Fa prochaine session des assises ne sera pas sc,'ulu:-
ment défrayée par les assassinats de SHIIlL‘J(.‘ilil-l‘ll(_:-lrl'i:}"l‘,
et de Gien. Une autre affaive, dont nous avons déja parlé,
et qui sous_ certains rapports rappelle Paffaire Oudaille,
sera aussi déférde au jury. 1l 'agit de cetle séric d'incen-
dies, qui dans ces derniers temps ont désull:_luu_Llc canlon
de Courtenay. Ce canton était deyenu la_proie d'unebande
dincendiaires, que poussait une main inléressée davs les
compagnies d’assurance. L'accusation ne pese aujourd’hui
que sur quatre individus, denx_des principaux auteurs de
ce crime odieux ayant succombé. L'un est mort, l'autre
s'est pendu en prison pendant le cours de l'instruclion.
Dans tout I'arrondissement de Montargis la curiosilé pu-
blique est vivement éveillée sur cette affaire, qui ofire, dit-
on, une gravité capilale, et dont lintérét s’augmenle en-
core des révélations de I'un des accusds. L'instruction est
finie. On nous écrit de Montargis que les quatre accusds
vont étre dirigés ces jours-ci sur la prison d’Orléans.

(Ldem.)

— ILLe-Er-Vizawe. — On lit dans Le Conciliateur, de
Rennes :

« Nous recevons de Belle-Isle les détails suivants :

« Un étranger s'est présenté le 15 devant M. le direc-
teur de la prisonde Belle-Isle, et lui a demandé la permis-
sion devoir M. Maigne, son [rére, détenu dans celte prison
d’'Etat. — Je regrette infiniment, a répondu le directeur,
de ne pouvoir vousaccorder cette permission, mais M. Mai-
gne s’est fait condamner au cachot, pouravoir commis des
actes de rebellion et de violence; et dans cette posilion il
ne peut étre visité par persone, le réglement s’y oppose
formellement.

« Le visiteur prenant alors le langage le plus impérieux
a dit quil était représentant du peuple; et qu'il n’était pas
disposé a souffrir patiemment le refus insolent dont il ve-
L vail d'étre Pobjet. — Si vous étes représentant du peuple,

a dit le directeur, vous &tes Iégislateur, et mieux que per-
sonne vous devez comprendre le respect des lois el des ré-
glements. En attendant, je suis chez moi, je suis chez
moi, je vous ptic de respester au moins ma maison. —
I’affaire sera portée @ la tribune, a dit le montagnard, —
Nous verrons bien. »

— Seixe-er-Manxe (Moret). — Avant-hier, un nemmé
G..., qui parcourait les rues de Moret en criant : Vive la
guillotine ! a bas les aristos ! a ¢1é arrélé par les habitans
de la localité ¢t mis & la disposition de Pautorité. Il a été
éeroud a la maison d’arrét de Melun.

INSERTION FAITE EN VERTU DE LA LOI BU
2 FJARVIER 1850,

COUR IVAPPEL DE ROUEN.
ARRET DE CONTUMACE:
Extrait des minuies du greffe de la Cour d’appel de Rouren,

Par arrét dela Cour d’assises du département de.la Seine-
Inférieure, stantd Rouen, en date du 2 décembre 1850 ;

Le nominé Antoine-Joseph Boutrouk dit Boulroyé, ex-pa-
tissier el maitre-d’hotel, dgé de 62 ans, en 1847, demeurant
en dernier lieu & Paris, rue de PUniversité; n° 60 ou 63; X* ar-
rondissement, département de la Seine, actusllement eh fiite,
ayant été déclaré suffisamment d’avoir, en 1837, commis un
faux en éeriture anthentigue et publigue, et d’avoir dans la
mitme année, i Bolbee, fait sciemment usage deee faux, et en
outre de complicitéde fanx en écriture authentique e: publigue,
a 8¢ condamue, par cottainace,  la peire de vingt annges de
travanx foreds, du renmboursement des frais du proces eunvers
I'Etar, plus en 10+ feanis d’amendé, 16 tout par corps, en vertu
des articles 147, 164 ot 52 du Code pénal; et vu sou état de
contwmay, la Gour a ordonné que les biens dudit Boulroué dit
Boutroyé seraient considerés el régis comme biens d'abserit,
conformémenta lavticle 471 du Gode d'instrittion eriminelles
qi'un extrail dudit preci serail inséré dans 'un des journaux
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Ventes immobiliéres.

CHAMERES ET ETUDES DE NOTAIRES.

FERME ET TERRES LABOURABLES

Etude de M Alfred LAMICHE, licencié en droit
et avoué a Pithiviers. ?

Vente sur licitation, par le ministére de M* LE-
FEBVRE, notaire & Denonville, canton d’Auneau,
arrondissement de Chartres, savoir :

. Le 11 mai 1851, : :

Dun corps de FERME, sis audit Denonville,
avec 29 hectares 80 ares 59 cenliares de :erres la-
hourables en 70 pieces.

Mise a prix :

Et le 12 mai 1851,

De trois lots de TERRES LABOURABLES, sises
2 Maisons, canton d'Auneau.

1= lot, neuf pitces; contenance, 4 hectares 71
ares 26 centiares.

Mise & prix : 4,000 fr.

2¢ lot, onze pitces; contenance, 4 hectares 69

ares 58 centiares.
Mise a prix : 4,000 fr.

3 lot : neuf piéces; conlenance, 4 hectares 52

ares 59 centiares.
Mise & prix : 4,000 fv.

On entrera en jonissance de suite.

S'adresser pour les renseignemens :

1° Auxdits M LAMICHE et LEFEBVRE;

2° A Me Jalouzet, notaire a Pithiviers ;

3° A M Fongen, notaire a Sainville, pour les lots
de Maisons. (4422)

264 ACTIONS.

43,400 fr.

L’adjudication des 264 ac-
tions de Pusine & gaz de Sé-

dan, annoncée pour le 5 avril, ést reimise au mer-

du departement de la Seine,

R O R T e TR S R

sur sa réquisition pour I'insertion au joy Eénéw
Le greffier en chef de la ¢ : :

2 greflie > la Cour ¢
ur d'appel g

A. Viuang, “buej,’
et
J-‘h‘*_—‘—‘\.

Bourse de Faris du 21 Avpiy 18=
-

1
AU COMPTANT,
SONE 220dan k. a1 05 FONDS DE [A v
5 010 . 22 sept 92 40 | OLL. de la v 3 ViLig,

|
{ / [ ille...
1412010, 22 sept.. 81 ~ | Dito, Brnp, 28 i’
l e

£ 010 5. 22 sept....... — — | Rente de la Vj 147 §
Act.... de la Banque, 2100 — | Caisse hy,.gu,élcfi;"' "-ﬂ
FOXDS ETRANGERS. Qualre Canagy St {(;'6:._
8 010 belge 1840..... 102 — | Canal de Boungogiie: 1408 1
— — 1822.,..,. — — . VALEURS m\:“'g'gm-‘;
— A2l — | Tissus do lig Hopenot,
Naples (C. Rotsch.)., — —|1L.-F :

IL.-Fourn. de Mg -
80 | Zine Vieil]ekblougc" ~
75 314 | Forges de PAvaysen:
76 112 Houillere-Chaza

on.” 28
€. m.‘: ’

Emp. Piémont 1850. 81
Rome, 5010 j. déc..
Emprunt romain...,

TERME B b Plus | p) =

A TERME. | cours | vaut, | pos [0y

O s L e 157 031757 o3l o mla
Ging 0. oo |02 951 g 10| 93 13T
Cimg OO belge. ..o, . oiant . | = G R S
a7y et e e e P o e, BT
Emprunt du Piémont (1839). | — —| 81 751 =~ T ==
4~

CHEMINS DE FER COTES Ay PARQUR

T,

AU conpTANT, | Hier,
St-Germain,....| — —| —
Versailles, r.d.{ — —|170 —|{Amiensi Boul, .

— r.g.{170 — {472 500rl. 2 Bordeanx
Parisa Orléans.|825 —1825 —|Chemin du N,,
Pavisa Rouen..|635 632 50(Strashourg. .,
Reuenau Havre{260 240 —|Toursa Nantes,
Mars. a Avign.|205 —|206 25iMont. & Troyes,
Strasbg. 2 Bale.|446 235|146 ES:EDieppe i Fée,..

Auj. || AU couPTANT,

—|Du Centre. , .

HETIIRAR:

M. W. Rogers, désirant faire éviter les errenrs ¢y
qu'une similitude de nom afait commettre i plusiem-s'
nes, a P'konunenr de prévenir le public qu’il demeumpe-rs"‘*'
rue Saint-Honoré, 270, en face le passage Delorme, Otjours

— Ernani, généralement redemandé, sera re ITésenl,

la derniére fois, a::jmn‘d_’]mi, ardi, an Théatre-Ttalien, '
Cruvelli chantera la partie d’Elvire, of elle est & remarq

les antres principaux roles seront remplis par Sims P‘W

Colini et Scapini.
~Martin donnerg y
Mélingue. Le Spetiz. |

— Ce soir, le théitre de la Porte Saint
derniére représentation des Rouliers, par
cle commencera par la Pie voleuse.

— MaIRiE DU 4 ARROSDISSEMENT. — La orande fife
bienfaisance organisée par la Société tutélaire et patere
pout e placement des jeunes orphelins dans les colonies gek.
coles, aura lieu, comme nous lavons annoncé Ie Jeudi 9
avril, au Jardin-d’Hiver, de denx heures a cing ileu'res aph
midi. Un ouvrage important de Félicien David, 1’Edéi‘1, Eﬁ
le pociiie a 6t éerit par Méry, sera rejrésentd pour la Jiretit-
re fois avec danses et décors du Paradis lerrestee, et comp
Pan dernier, Pélite dé nos artistes, parmi lesquels ol éif‘é@
premiére ligne notre celebre pianiste Marie Pleyel, concourpgliy
au programme de cetle solennite, P

On (ronve des billets chez lesdames patronesses do PO
et les stalles numérotées a la mairie du 1¢ artondissement,
Jardin-d’Hiver, cl au Ménestrel, rue Vivicine, les s ¢

— On parle pour cette semaine de l'ouvertare de I'Higpo
drome; i

SPECTACLES DU 22 AVRIL.
Orina, — -
Contpig-Frangaise. — Phedre. _ s
(IpEra-Cosoue. — Gille, Pantalon, la Chantense yoilée.
TufatRE-1rALIEN, — Ernani.
Opgon, — Les Contes d’Hoffmann, \ Tpr
VARIETES. — La Femme, le Docteur Ghiendeut, le Second mash
Gyinase. — La Belle Move, Midi & Quatorze heupes; Manun,
Taearne-Moxransies. — Martinl, Mamz'elle, la Femt,
Porre-Saint-Mar1in, — La Fiancée, la Tour de Nesles
GairiE. — Le Muel., « : i
Aupict. — Le Comte de Morcerf.
TueaTne-Natioxan. — La Barriere Clichy.

M——

eredi 23 avril, a midi, en I'élude de M* OLAGNIER,
notaire, rue d'Hauteville; 1. (4388)
y ¢

—

B

macien, rue Saint-Honoré, 356; SyLvant, phar-
macien, rue de Bambufeau, 4, et dans tontes les

LETIER, chocolatier, 4, ¢, St-Denis, et dans toutes
les villes de France, Méd, d’argent 1839 et 1849,
(5255)

LI 'ﬁz:m"rtén DU
COMPTOIR I'ESCOMPTE DES Ei-
TREPRENEURS D% BATINERS,

inois, i deux heures précises, au siége de la liqui-
dation, rue St-Georges, 27.

articles 36 et 37 des statuts, a pour objet principal

mission de liquidation, démissionnaire, (5328)

(™ DECLAIRAGE PAR LE 6AZ
DE LA VILLE DE PESTH rtongete

générale extraordinaire est convogquée pour le 7

taines modifications aux statuts. (5329)

MM. les actionnaires propridlaires de vingt ac-
tions an moins de la Société en liquidation du
Comptoir d'éscompte des entrepreneurs de Lti-
mens sont prévenus qu'nne assemblée géndrale ex-
traordinaire aara liew le mardi 29 avril présent

tette assembldée, convoquée en conformité des

le remplacement de 'un des membres de la com-

Les gérans de la Compagnie ont 'honneur de
prévenir MM. les actionnaires qu'une assemblée

mai prochain, 4 dix heures du matin, au siége de
la Compdgnie, rue Montmartre, 181 (art. 26 el 35
des statats). L’assemblée aura a délibérer sur cer-

priticipales pharnfacies, (Affranchir) (5330,
PENSION BONKIN,

iFATInE LM

BAGEAEA&L‘&E?& 1. rue de Sorhonne, 4.
Chaque interne a uiie chambre com plétément dien-
hlée ; les externes sont admis ad nivis on i forfait,

En vente chez . soxsiN, auteurs @ Muonuel di
baccalauréat és-letires, 5 édit., net 5 fr. — (. du
baccalauréat és-sciences, net & fr.—Commientaires
dw droil frangais, 4 vol. in-8°, net 24 fr, (5273)

AMERICALNE

joli chieval et harpais &
vendre, rue St-Georges; 12.
(8321)

i 14, rue Vivienne. Flotte chinoise. Mélange
THE Perron; trois especes, 7 fr. le demi-kilogr.
(5318)

TRES BORS VINS

DE BORDEAUX ET DE LOURGOGNE
A 39 c. la b''*, — 110 fr. la piéce, — 50 c. le litre:
A 45 c. la b, — 130 fr. la pitce, — 60 c. le litre
A B0 ¢. la b, — 130 [r. la piece, — 70 c. le litre.
Vins supérieurs & 60 et 75 c. la bouteille; 173 et
205 fr. la pieee.
Vius fins de 4 fr. & 6 fr. la bouteille; 300 fr. &
1,200 fr. la pidce.
Rendus sans frais & domicile.

SOCIETE PHILANTHRO-HYGIEM "

Bonbons, chocolat, pralines au lait d’inesse, etc.,

ete. Vente en gros, 85, dvenue de Saint-Cloud,
plaine de Passy; en détail, chezMM. Moussu, phar-

SOCIETE BORDELAISE ET BOURGUIGNONNE,
RUE RICHER, 22, 5237)

B n en poudre impalpable, & 2 fr., 2 fr.
L GACLG 50; vanille, 3 fr. le 1/2kil., préparé
pour remplacer le racahout, se trouye chez PEL-

1 7 PERFECTIONNEE de

PA?E EPELAII ﬁmﬂ M DUSSER, r. duCoq-

St-lonore, 9, au 1%, reconnue; aprés examen fait,

la seule quidéiruise enticrement le poil et le duvet

zans altérer 1a pean. Cette pate est superieure aux

poudres et ne laisseaticune raciiie. Prix : 10 £, (Aff.)
(5298)

s vente cliez Larogue jeune, éditeur, 5, houlevard
Motumattre, pros le passage des Pdnoramas,
B 0 4% npec 1
YRESERVATION PERSONRELLE.
(82,000 exerhplaires vendus.) Un vol, sous envel.

Prix ¢ b fi.; franco poste restunte; 5 fr. 50 ¢. Traite

MEDICAL sur le mariage et es secrets désordres.

Sur les infirmilés de la jeunesse et de age mur,

illusteé de 40 figures coloviées, sur Panatomie; la

physiologie et les mialadies des orgailes de In gé-
nération, expliquant clairement leurs structure,
asages et fonctions, les déplorables effets produits
par Ponanisme, les excds, ete., avec les observa-
tions pratiques sur les habitudes secrites des col-
léges, la faiblesse nerveuse, la syphilis, le rétré-
cissement de Purétre, les indigestions, ete.; par le
docteur Sawuer, La’werr, inédecin consultant, mem-
bre honoraire de la Sociéié médicale de Lovidres, ete,

LA SUINCE DE Lt VIE.

Un vol. orné de planches ahafomiques et d'un
porirait. du docteur Samukr LA'MERT, gravé sur
acier.—Prix : 4 fr.; franco, 4 fr. 50 ¢.—N. B. Tou-

-
S
sus déerites doivent étre adressées dqctﬁﬁngj
wuEr LATMERT, sdit personnellement ou a'f'tiﬁiﬁ- ‘
pondance, 37, Bedford-square, & I_.OII 1es.
franco. Prix dela consaltation 25 ft. (5274

CAUTERES, POIS L:PERDRIEL
ErasTigurs, adoiicissans ou suppurmifs ‘ Eﬁsk, e
SERRE-BRAS, TAFFETAS rafraichissant. Ghes

Lttt l
dutier
1?:.

DRIEL, rue des Martyrs, 28. Dépot faul);q
tre, 76-78, et les pharmacies en France et &

SICCATIF BRILLANT

POUR LA MISE EN COULEUR

DES APPARTEMENS, CARERAUX BT

BANS FROTTAGE. (Médie al'

RAPHANEL
. Fabricant de Couleurs et Vertih

RUE N™-S-MERY, 9
_———_’/

[52“1 e

2 f i
§ ] b
DEPURATIF DU SANC
LE SIROP DE SALSEPAREILLE (‘.O;‘vﬁi’(.)ﬁl:;npﬂmmw
QUET ainé, pharmucien a Lyon, e;s Dati e;.ﬂ
pour guérir les Maladies ﬁm'ruieﬁ,l le Abritg e.q#l
rebelles, Goutte, Rhumalismes, {ou E;‘m satens
menrs et Vices du sang. Quoique moi 1} o grandd
Roly, il est d'une efficacilé beaucoup 'iu Ssai €0
quil est facile de s'en convainere pit

e

Dodat )
(Ull|t‘=¢!| s pharmac + dans toules les h

tes consultations désirces sur les maladies ci-des-

TeRe alerie
1il, — Dépdls & Paris, pharmaeie H*-_,B_‘"‘;‘f'iregrsailleg -
t houlevard Poissonniere, 43 & Giegiie

3, ¢ Lo
el de PEtranger (Voir Vinstruction):

La publication légale des Actes de Société est obligateire pour I'snnée 1851 dans la GAZETYE DNS TRIBUNAUY,

LE DROIT et le JOURNAL GENERAL I)'AFFW

SOCIETES, AVIS.

guivant acte du quinze courant,
rislré.

cnl?ﬁ-élg‘;éfs':{é en commandite,ayant
pour bul e commerce de hni.;'cu‘e,
pour douze ANNCES, :u:l:'. |Ol'll1;-.t._;;‘,l]|£-
ire lademoiselle (Ullﬁui\'l;f'!:_l 1C t e
Jindére, demeurdnt & 1 ‘T!llrl*,“llle
Montmarlre, 138 ; siege ::L).L‘lxl.t.l_.llll(].
commandil 5 Bign !l_lil.,h]l:.l !i.ll.
appartenant a1 demoiselle "i"lllkl.'!
senle géranle, est (Jmns-lu]'wu_t"l.
el (25 eapital .-mn-uﬂ, dix Illh‘ll‘[!hll.hli:g
dont quatve mile franes fourr
par le commandilaire,

Paul COUENNE. (3284) ) dit jour :
Dusicur CRETU (Eounis-Dorothiée),
FREESTTRR R SRS | (o pier, 4 Saint-Ouen, ruede Pa-
oo i R RY P ris, 75 nomme F!vl;wl!ﬁn?emrl ,lfugll:-
I ! ommissaire, el M, Tiphagne, faub.
TRmUY\L Bh EUM‘!IE“CE' f\i:;:nhu:u‘lrc,’ﬁl, a'ymiiu proyisoire

—e

(Ne 9851 du BP.).

Les eréaneiers veuvent prendre
gratuitement au Tribunal eommu-
nication dé la comptabilité des fail-
lites qui les concernent, les samedis
de dix 4 quatre heures.

Faillites.

DECLARATIONS DE FAILLITES,

Jugemens du 7 AVRIL 1851, qui
declarent la faillite ouverle et en
fivent provisolrement U'onvérture au-

CONVOCATIONS DE CREANCIERS.

Sont invités a se rendre au Tribunal
de commerce de Paris, salle des as-

semblées des [aillites, MM. les créan-
ciers :

le-Au

sont
; ayril
VERIFICAT. ET AFFIRMATIONS. |lais d

Da sieur VONBREMG ( Jacques—
Pierre), nég. en \'inﬁl & La Chapelle-
St-Denis, 1e 26 ayril a 11 heures (Ne
97146 du gr.);

vérification et alfirmation de leurs
créances:

Nora. 1 est nécessaire que les | POUYE
eréanciers convoqués pour les vé=
rilication et affirmation de leurs
créances  rematient préulablement
leurs titres & MM, les syndics. s
REDDITION DE COMPTES.

Messieurs les créanciers compo-

fantl'union de la faillite des sieurs
BENARD et DULIEUX (Jean-Baplis-

lie), merciers, rue du Caire, 21,

des assemblées des faillites, pour,
conformément & Particle 537 du Go-
de commerce, enlendre le comp-
te délinitif (&

syndics, le débaltre, le clore et lar-

sur Pexcusabilité du failli,
NotA. Les créanciers et le failli

nicalion des L'otn;lvlc et rapport des
syndics (N 9552 du gr.).

tu sieur CONSTANTIN (Louis-Au-
;.;ustc)persmme}lpmuul, herboriste,
rue de la Polernu—des~il:11tus, 13,

guste el Jean-Célestin-Natha- luuuimy un dividénde do s
invitds & 'se -rendre le 26
4 1t heures précises, au pa-
u Tribunal de commerce, salle

gr.).

Ui sera repdua par les| .p b

) idra rénartitt 5 )
Pour ‘étie proceédd, sous la prési- |réter, leur donner décharge de|'™tT€répartition (Ne 7810 dugr.).,
dence de M. le juge-commissaire, aux | leurs fonctions et donner leur avis| Les @réanciers vérifiés et affirmes

nt prendre au greffe commu-

REPARTITION,

9636 du gr.).
eréanciers vérifies et affirmés

Enregistré & Paris; le Avril 4851,

Regu deux francs vingt centimes, déeime compris.

F.

peuvent se présenter chez M., Deca-
gny, syndic, rue Thévenol, 16, pour

) 08 o 8. p. g0,
premiere répartilion (Ne 564t du

Les erdanciers vérifiés et afMrmes
du sicur GROS-BURDET, joaillier,
rue Monipensier, 34, peuvent se
prdsenter chez M, Lefrangois, syn-
die; rue de Grammont, 16, pour fou-

ividende de 8 p. 100, pre-

du sieur MILLAUD ainé (Samuel),
md dé nouveautés, rue du Cygne,
10, peuvent se présenter chez M.
Lefrangois, syndic, rue de Gram-
mont, 16, pour toucher un dividen~
de s p. 100, premiére répartition (Ne

Les eréanciers vérifiés el aflivmés
de dame VALLET-CORNIER, fab. de
bronzes, ruede lJa Chaussée-des-
Minimes, 3, peuvent se¢ présenter

chez M. Deeagny, s]yndic, rue Thé-
venot, 16, pour louc¢her un dividen-
de de 1 fr, 62 cent. 1(4 p. 100, (roi-
sitme et derniére réparlilion (Ne
8408 du gr.).

il\'l]u[l.

COIGNET, &
Bourse, 4. —

ASSEMBLEES DU 22 AVRIL 1851.

Paris, rue Galande, 22. — Enne,

Jugement de séparation de biens |2
enire Joséphine-Caroline MOU-
DRUX et Jules - Louis — Philippe

anis, rue Si-Ger d e
10, == M. v;;mantﬁ{wlgl;!&@‘%‘;
givilliers, 8. — 3¢ g o
ans, rue Qt-lionuréqe T
{ehledy 75 ans,THe !
Lefebyre, 31 a0

Paris, place llu la
Genestal, avoud.

SEUF HEURES : Korsak, ane, dessi-
nateur, eldl. . — Langlais, com-
mergant, redds de comples.

UNEHEURE : Mdyen el Ce, mds de
draps, synd. — Lecoeq, nég., en
rouenneries, vérif, PEvOque, 27 LdP
i d

Séparaitions,

Demande en séparation de biens | se
entré LoulSe-Euphrasie PROUT et
Pierre-André COLMONT s, &

B

asséna, 47, —

Déces el Inhumations.

Du 19 ayril 1851, == M. de Ghabrol
Tournoelle, 42 ans, rue de la Ville-
. — Mme Girard, 37
ans, rue St-Nicolag-d’Antin, 11, —
Mme de Nessclrode, 58
d'Alger, 13, — Mme Niquel, 46 ans,
boul, Poissonnic¢re, 2. — Mlle de la
Touche, 22 ans, rue Si-Lazare, 36.—
Gérmand, 24 aits, rue de la Bour-
. — M. Chabanna, 36 ans, rue

rue Montmartre, 178. — M. Lalliver,

‘ des
- i n, §2 ané, P
i = B B8
T Anjou, '23;-—E’{é Rengr il
(quti Napoleon, 55 - L el
afs, rue SL—qul,it‘é s
§2 4ns, rue Mzsézu‘;r eé' L
reury, 30 ans,
"ON! Sevestrey 40 ANSCH
rersild, 3. —
7-33”:-19 Grenetle; 5:.
Puisn‘unner!s 71 :
pg-Ar(d, 53, = F4 3
S de Flcurll‘xls:é lgl-l-é
i ans, 1
jQIGuI-I-]: i eol, 88 ans,
1. 101. 7

ans, rue

M. Bussiére, 54 ans,

IMPRIMERIE DE A. GUYOT, RUE NEUVE-DES-MATHURINS, 48.

. i aiui'ﬂ’ ‘As
sour. 1égalisation de la SIENE "
S Lﬁg:nl:ire du 1% arrondlﬁﬂﬂ" :




